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Product Overview/ E@R N8
Read this manual carefully before use, and retain it for future reference.
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First time using/ BX{ER

Please peel off the protective film, place the earbuds back in the charging case, close and then reopen the
lid. The earpbuds will enter the automatic Bluetooth pairing mode.
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Charging/ ®E

This product's packaging does not include a charging cable.
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Turning on/ Bt Sleep Mode/ {KBE

When opening the charging case, the Place the earbuds back into the charging case and close the lid,
earbuds will automatically turn on. the earbuds will disconnect and go into sleep mode automatically.
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Connect & Pair/ E&EfE

1. Open the case lid, hold the function key for 2 seconds until the light flashes, putting the earbuds in
pairing mode.

2. Activate your device's Bluetooth, find and connect to the earbuds in the menu.

Note:

Opening the case lid for the first time automatically activates pairing mode.

In daily use, opening the charging case lid will automatically reconnect the earbuds to the last paired
Bluetooth device. (Bluetooth device must be within earbuds' connection range.)
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Restoring Factory Settings / X8 i B E

Open the charging case lid, press and hold the function key for 10 seconds until the light flashes three times.

THRREEE, RXDER10Y, BAERENE=R.

@10s

Function Overview/ 1§43

Note: Gesture operations can be customized via the Xiaomi Earbuds App.

R FHIBIETISEB Xiaomi Earbuds BT .

Double tap/&%:
Call: Answer/End
2@/ @ Skpis

Music: Play/Pause
2@/ @ HEr I

Triple tap/ =%:
Call: Cancel call/Reject
x3Q/® i Tiaied
Music: Next track
Q@ g ey
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Press and hold for 2 seconds/& % 2#:

- - -
Transparency/ Noise cancellation/ off/
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Connecting with App

1. Scan the QR code to download and install Xiaomi Earbuds to enable more features.
2. Follow the instructions on the app to connect the earbuds.

Note: During the connection process, please make sure that the smartphone’s Bluetooth is enabled. Put the
earbuds into the charging box, open the lid, and ensure that your smartphone is near the box.

*Xiaomi Earbuds app supports mobile phones with Android 6.0 and above and iOS 14.0 and above.
*Please upgrade the app to the latest version

Specifications

Name: Wireless Earphones Wireless Connectivity: Bluetooth® 5.3

Model: M2349E1 Operating Temperature: 0° C to 45° C

Charging Port: Type-C Wireless Range: 10 m (open space without obstacles)
Earbuds Input: 5 V Z=2100mA Operation Frequency:2402MHz to 2480MHz
Charging Case Input: 5 V==2500mA Maximum Transmit Power: <14 dBm (for EU)

Charging Case Output: 5 V=22200mA

Compatible with: This product only supports certain Android or iOS systems. For detailed information, please
check the product page on www.mi.com .
Note: Due to the connection characteristics of the Bluetooth signal, in dense environments with 2.4 GHz
electromagnetic signal interferences, there may be occasional disconnects or no sound.
The power delivered by the charger shall be between min [0.15] Watts required by the radio equipment, and
max [2] Watts in order to achieve the maximum charging speed.
9 BI t th® The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
uetoo Inc. and any use of such marks by Xiaomi inc. is under license. Other trademarks and trade
names are those of their respective owners.
WEEE Information
All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should
protect human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated
collection point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the
. SOVErnment or local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
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consequences to the environment and human health. Please contact the installer or local authorities
for more information about the location as well as terms and conditions of such collection points.
CE mark is applicable to product and built-in battery.

c € Hereby, Xiaomi Communications Co,, Ltd. declares that the radio equipment type M2349E1 is
in compliance with Directive 2014/53/EU and Regulation (EU) 2023/1542. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.mi.com/global/
service/support/declaration.html

U Hereby, Xiaomi Communications Co,, Ltd. declares that the radio equipment type M2349E1 is
in compliance with Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UKCA declaration of

C n conformity is available at the following internet address: https://www.mi.com/ uk/service/support/
declaration.html

End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. The portable

device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by European Union

market (France).

The SAR limit: 2W/kg. The highest SAR value: 0.174W/kg

Important Safety Information

« Before using and operating this device, read the following precautions to ensure an optimal device

performance and avoid dangerous use or unauthorized operations.

Product information and certification marks are located in the charging case.

« To prevent possible hearing loss, do not use this product at high volume for long periods of time.

Do not use the earbuds while driving, and comply with the relevant regulations in your region or country.

Only use the power adapters that comply with the local safety standards or certified and supplied by

qualified manufacturers.

« Do not disassemble, strike, crush or throw the product into fire, as it may cause an explosion.

« The product has a built-in battery that can not be removed or replaced. To avoid damage to the battery
or the product, do not disassemble or modify the battery by yourself. The battery can only be replaced
by the authorized service providers and must be replaced with the same type. Replacement of a battery
with an incorrect type may defeat a safeguard (such as catching fire, explosion and leakage of corrosive
electrolyte). Do not put the battery in trash that is disposed of in landfifills. When disposing of the battery,
comply with local laws or regulations.

« Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result
in an explosion.

« Do not use this product during thunderstorms. Thunderstorms may cause the product to malfunction and

increase the risk of electric shocks

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an

explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

« A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas.

7



« These earbuds and their accessories may contain small parts. Please keep them out of the reach of
children.

« Please stop using the product immediately and seek medical assistance if the contact area on your skin
shows signs of redness or swelling.

« Enabling noise canceling may affect your awareness of surrounding sounds and alarms. Ensure that you
are in a safe environment before using this function.

« T==The symbol indicates DC voltage.

Warranty Notice
As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific
consumer warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your
national consumer law. The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective
local laws. For more information about the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official
website https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised
by Xiaomi, the after-sales services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under
the consumer warranty, to the fullest extent permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or
refund your product. Normal wear and tear, force majeure, abuse or damage caused by the user's negligence
or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service may be any person in Xiaomi's
authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the products to you.
If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.
Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly
acquired from Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable
law you may benefit from warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi
invites you to contact the retailer from whom you purchased the product.
Disclaimer:
The illustrations of the product, accessories, user interfaces, and other elements in the user manual are
schematic diagrams for reference only, and may differ slightly from the actual product. This manual is
published by Xiaomi or an enterprise in Xiaomi's ecosystem. Typographical errors and inaccurate information
in this manual or the related programs and/or equipment may change without prior notice. Such changes will
be indicated in the latest version of the manual.
FCC Compliance Statements
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
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harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful

interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined

by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more

of the following measures

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statements

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and

Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dlnnovation,

Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en

compromettre le fonctionnement

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un

environnement non controlé.

RF Exposure Compliance

This equipment complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with minimum distance O mm between the radiator and

your Head.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations IC CNR-102 établies pour un

environnement non controlé

Cet émetteur ne doit pas étre co-localisé ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre

émetteur.
9



Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 0 mm entre le radiateur et votre
téte.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio wavesestablished by the
FCC/ISED. These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR
value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the Head, with
0mm separation.

Le dispositif portatif est concu pour répondre aux exigences dexposition aux ondes radio établie par le
développement énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un
gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de
produit a utiliser lorsqu'il est correctement porté sur le téte, avec une séparation de Omm.

End user must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure
compliance. The portable device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by European Union market(France).

The SAR limit: 2W/kg. The highest SAR value: 0.174W/kg

Complies with
FCC ID: 2AFZZM2349E1 IMDA Standards
1C: 25903-M2349E1 MCMC

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B) CIDF 15000056 DB061%5

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Manufacturer postal address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing,
China, 100085

Manufacturer’s Authorized UK Representative
Name: Xiaomi Technology UK Limited
Address: 100 Brook Drive Green Park, Unit Part Ground Floor, North Wing, Reading, England, RG2 6UJ

Manufacturer's Authorized EU Representative

Name: Xiaomi Technology Netherlands BV

Address: Prinses Beatrixlaan 582, 2595BM, The Hague, The Netherlands
For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0



Verbindung mit der App

Rty
1. Scannen Sie den QR-Code, um Xiaomi Earbuds herunterzuladen, zu installieren und weitere Funktionen zu
aktivieren.
2. Befolge die Anweisungen in der App, um die Ohrhorer zu verbinden.
Hinweis: FUr eine Verbindung muss die Bluetooth-Funktion deines Smartphones aktiviert sein. Lege die Ohrhérer in
die Ladebox, 6ffne den Deckel und stelle sicher, dass sich dein Smartphone in der Nahe der Box befindet.
*Die Xiaomi Earbuds-App unterstitzt Mobiltelefone mit Android 6.0 und hoher und iOS 14.0 und hoher.
*Bitte aktualisieren Sie die App auf die neueste Version.
Technische Daten

Bezeichnung: Wireless Earphones Drahtlose Konnektivitat: Bluetooth® 5.3

Modell: M2349E1 Betriebstemperatur: 0 ° C bis 45 ° C
Ladeanschluss: Type-C Funkreichweite: 10 m (Freifléche ohne Hindernisse)
Kopfhorer-Eingang: 5 V === 100mA Betriebsfrequenz: 2402 MHz bis 2480 MHz

Ladeschale-Eingang: 5 V === 500mA Maximale Sendeleistung: <14 dBm (fur die EU)
Ladeschale -Ausgang: 5 V === 200mA
Kompatibel mit: Dieses Produkt untersttitzt nur bestimmte Android- oder iOS-Systeme. Weitere Informationen
finden Sie auf der Produktseite unter: www.mi.com.
Hinweis: Aufgrund der Verbindungscharakteristiken des Bluetoothsignals, kénnte es in dichten Umgebungen
mit 2.4 GHz elektromagnetischen Signalstérungen zu gelegentlichen Ausfallen oder keinem Ton kommen.
Die vom Ladegerét gelieferte Leistung muss zwischen minimal [0.15] Watt, die das Funkgerat bendtigt, und
maximal [2] Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
9 BluetOOth® Die Wortmarke und Logos von Bluetooth® sind eingetragene Handelsmarken von
Bluetooth SIG, Inc. und jede Verwendung dieser Marken durch Xiaomi inc. unterliegt einer
Lizenz. Andere Handelsmarken und Handelsnamen gehéren ihren jeweiligen Eigentimern.
Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten
Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten
Erfassung fur elektrische und elektronische Gerate zugefthrt werden muss und nicht tber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Bitte entnehmen Sie Batterien und Lampen, die
nicht vom Gerat umschlossen sind, vor der Abgabe aus dem Gerat und entsorgen diese tber die
— offiziellen Sammelstellen fur Batterien und Lampen.

Beim Kauf eines neuen Elektrogerates konnen Sie beim Vertreiber ein gleichartiges Altgerat unentgeltlich
zurtickgeben. Elektrogerate mit einer Kantenlange von maximal 25 cm kénnen unentgeltlich bei Vertreibern
von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsflache von mindestens 400 m? sowie gréBeren
Supermaérkten abgegeben werden, ohne dass ein Neugerat erworben werden muss. GroBere Elektrogerate
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koénnen kostenlos bei kommunalen Wertstoffhofen abgegeben werden.

Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgemaBe Erfassung und Behandlung von
Elektroaltgeraten entstehen kénnen.

Bitte l6schen Sie samtliche personenbezogenen Daten auf dem Gerét, bevor Sie es entsorgen.

Fur weitere Informationen kontaktieren sie bitte Ihre Kommunalverwaltung, Ihren 6rtlichen Abfallentsorger
oder das Geschaft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Verordnung 2014/53/EU in Einklang steht. Der vollstandige Wortlaut der EU-Konformitatserklarung
ist unter der folgenden Internetadresse abrufbar: http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html
Wichtige Sicherheitsinformationen
« Lesen Sie vor dem Gebrauch und der Bedienung dieses Gerats die folgenden SicherheitsmaBnahmen,
um eine optimale Gerateleistung zu gewéhrleisten und Gefahren beim Gebrauch oder unautorisierte
Bedienungen zu vermeiden.
Produktdaten und Zertifizierungszeichen befinden sich am Gehause des Ladegeréts. i :

c € Hiermit bestatigt Xiaomi Communications Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs M2349E1 mit der

Um einen méglichen Horverlust zu vermeiden, sollten Sie dieses Produkt nicht tber einen

langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke verwenden.

Verwenden Sie die Kopfhorer nicht beim Autofahren und beachten Sie dieentsprechenden Vorschriften in

Ihrer Region oder Ihrem Land.

Verwenden Sie nur solche Netzteile, die den ortlichen Sicherheitsnormen entsprechen oder von

qualifizierten Herstellern zertifiziert und geliefert werden.

Zerlegen Sie das Produkt nicht, schlagen Sie es nicht, zerdrlicken Sie es nicht und werfen Sie es nicht ins

Feuer, da dies zu einer Explosion flhren kann.

« Das Produkt verfligt Uber einen eingebauten Akku, der nicht entfernt oder ersetzt werden kann. Um eine
Beschadigung des Akkus oder des Produkts zu vermeiden, durfen Sie den Akku nicht selbst ausbauen
oder verandern. Der Akku kann nur von autorisierten Dienstleistern ausgetauscht werden und muss durch
den gleichen Typ ersetzt werden. Ersatz eines Akkus mit einem falschen Typ, kann eine Schutzvorrichtung
Uberwinden (wie z.B. Brand, Explosion, Auslaufen von korrosivem Elektrolyt). Entsorgen Sie den Akku nicht
mit dem Hausmll. Entsorgen Sie den Akku entsprechend den 6rtlichen Gesetze und Vorschriften.

« Entsorgung einer Batterie im Feuer oder in einem heiBen Ofen sowie das mechanische Zerdriicken oder
Schneiden einer Batterie kann zur Explosion fihren.

« Verwenden Sie das Gerét nicht bei Gewitter. Ein Gewitter kann zu Fehlfunktionen des Produktes flhren,

sodass ein erhohtes Risiko fur einen Stromschlag besteht.

Der Verbleib eines Akkus in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur kann zur Explosion oder zum

Auslaufen von brennbarer Flussigkeit oder Gas fhren.

Einen Akku einem extrem niedrigen Luftdruck auszusetzen kann zur Explosion oder zum Auslaufen von

entflammbarer Flussigkeit oder Gas fuhren.

« Diese Kopfhorer und ihr Zubehor kénnen Kleinteile enthalten. Bitte bewahren Sie sie auBerhalb der
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Reichweite von Kindern auf.
* Bei Anzeichen von Rotung und Schwellung im Hautkontaktbereich die Anwendung sofort einstellen und
einen Arzt aufsuchen.
« Durch Aktivieren der Gerauschunterdrtickung kann Ihre Wahrnehmung von Umgebungsgerauschen
und Alarmen beeintréchtigt werden. Vergewissern Sie sich, dass Sie sich in einer sicheren Umgebung
aufhalten, bevor Sie diese Funktion verwenden.
+ === Das Symbol zeigt die Gleichspannung an.
GARANTIEERKLARUNG
Unter bestimmten Voraussetzungen profitieren Sie als Xiaomi-Kunde von zusatzlichen Garantien.
Xiaomi bietet Verbrauchern spezielle Garantieleistungen zuséatzlich zur und nicht anstelle der durch
das jeweilige nationale Verbraucherrecht festgelegten gesetzlichen Gewahrleistung. Die gesetzlichen
Gewahrleistungsfristen und -bestimmungen ergeben sich aus den jeweiligen lokalen Gesetzen. Weitere
Informationen zu den Garantieleistungen fur Verbraucher finden Sie auf der Website von Xiaomi unter https://
www.mi.com/global/support/warranty. Sofern dies nicht gesetzlich verboten oder anderweitig von Xiaomi
versprochen wurde, ist der Kundendienst auf das Land oder die Region des urspriinglichen Kaufs beschrankt.
Im Rahmen der Verbrauchergarantie wird Xiaomi das Produkt, soweit gesetzlich zulassig, nach eigenem
Ermessen reparieren, ersetzen oder den Kaufpreis erstatten. Normale Abnutzung, héhere Gewalt, Missbrauch
oder Schaden, die durch Fahrlassigkeit oder Verschulden des Benutzers verursacht wurden, unterliegen nicht
der Garantie. Der Kundendienst kann durch jede Person im autorisierten Servicenetz von Xiaomi erbracht
werden, durch die autorisierten Handler von Xiaomi oder durch den Endverkaufer, der die Produkte an Sie
verkauft hat. Bei Fragen wenden Sie sich bitte an die entsprechende von Xiaomi angegebene Person.
Produkte, die nicht ordnungsgemaB eingefihrt wurden und/oder nicht ordnungsgemag von Xiaomi
hergestellt wurden und/oder nicht ordnungsgemaB von Xiaomi oder einem offiziellen Handler von Xiaomi
erworben wurden, fallen nicht unter diese Garantie. GemaB geltendem Recht kénnen Garantieforderungen
gegen Einzelhandler geltend gemacht werden, die das Produkt trotz Ermangelung gegenseitiger
Vertriebsvereinbarungen in Umlauf gebracht haben. In solchen Féllen ermutigt Sie Xiaomi, den Handler zu
kontaktieren, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.

Haftungsausschluss: Die Abbildungen des Produkts, des Zubehdérs, der Benutzeroberflachen und anderer
Elemente in diesem Benutzerhandbuch sind schematische Darstellungen, die nur als Referenz dienen und
geringfugig vom tatséchlichen Produkt abweichen kénnen. Dieses Handbuch wurde von Xiaomi oder einem
Unternehmen des Xiaomi Okosystems verdffentlicht. Typografische Fehler und ungenaue Informationen

in diesem Handbuch oder in den zugehérigen Programmen und/oder Geraten kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Solche Anderungen werden in der neuesten Version des Handbuchs
angezeigt.

Hersteller: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adresse: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Weitere Informationen finden Sie auf www.mi.com

Benutzerhandbuch-Version: V1.0



Collegamento con l'app

%5 3
1. Scansionare il codice QR per scaricare e installare Xiaomi Earbuds per attivare pit funzionalita.
2. Segui le istruzioni sull'app per connettere gli auricolari.
Nota: durante il processo di connessione, assicurati che il Bluetooth dello smartphone sia attivo. Inserisci gli
auricolari nella custodia di ricarica, apri il coperchio e assicurati che lo smartphone sia vicino alla custodia.
*L'app Xiaomi Earbuds supporta telefoni cellulari con Android 6.0 e versioni successive e iOS 14.0 e versioni
successive.
*Aggiorna l'app alla versione piu recente.
Specifiche tecniche

Nome: Wireless Earphones Connettivita wireless: Bluetooth® 5.3

Modello: M2349E1 Temperatura di esercizio: Da 0° C a 45° C

Porta di ricarica: Tipo C Portata wireless: 10 m (spazio aperto senza ostacoli)
Ingresso per auricolari: 5 V === 100mA Frequenza di funzionamento:

Ingresso custodia di ricarica: 5 V === 500mA da 2402 MHz a 2480 MHz

Potenza in uscita custodia di ricarica: 5 V === 200mA Potenza di trasmissione massima: <14 dBm (per 'UE)
Compatibile con: questo prodotto supporta solo alcuni sistemi Android o iOS. Per informazioni dettagliate,
visitare la pagina del prodotto su www.mi.com.
Nota: A causa delle caratteristiche di connessione del segnale Bluetooth, in ambienti con interferenze
elettromagnetiche da 2,4 GHz, potrebbero verificarsi sporadiche disconnessioni o non ricevere alcun suono.
La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra [0.15] Watt minimo, richiesti
dall'apparecchiatura radio, e [2] Watt massimo per ottenere la massima velocita di ricarica.
9 Bl h@ Il marchio e i loghi Bluetooth® sono di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e il loro utilizzo &
uetOOt concesso in licenza a Xiaomi inc. Altri marchi e nomi appartengono ai rispettivi proprietari.
Informazioni RAEE
Tutti i prodotti contrassegnati da questo simbolo sono rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE in base alla direttiva 2012/19/UE) che non devono essere smaltiti assieme a rifiuti domestici non
differenziati. Al contrario, & necessario proteggere lambiente e la salute umana consegnando i rifiuti
a un punto di raccolta autorizzato al riciclaggio di rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche,
predisposto dalla pubblica amministrazione o dalle autorita locali. Lo smaltimento e il riciclaggio corretti
aiutano a prevenire conseguenze potenzialmente negative allambiente e alla salute umana. Contattare
linstallatore o le autorita locali per ulteriori informazioni sulla sede e per i termini e le condizioni di tali
punti di raccolta.
Con la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. dichiara che lapparecchiatura radio di tipo M2349E1 &
c € conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
14



Informazioni di sicurezza importanti
« Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere le precauzioni seguenti per assicurare prestazioni
ottimali ed evitare utilizzi pericolosi o non autorizzati.
« Le informazioni sul prodotto e i marchi di certificazione si trovano nella custodia di ricarica.
« Per evitare la possibile perdita dell'udito, non utilizzare questo prodotto ad alto volume per
lunghi periodi di tempo.
« Non utilizzare gli auricolari durante la guida e rispettare le normative in vigore nella propria regione o
paese.
Utilizzare esclusivamente alimentatori conformi agli standard di sicurezza locali o certificati e forniti
da produttori qualificati.
« Non smontare, colpire, schiacciare o gettare il prodotto nel fuoco poiché potrebbe causare
un'esplosione.
Il prodotto ha una batteria incorporata che non pud essere rimossa o sostituita. Per evitare danni alla
batteria o al prodotto, non smontare o modificare la batteria da soli. La batteria pud essere sostituita
solo dai fornitori di servizi autorizzati e deve essere sostituita con lo stesso tipo. La sostituzione di una
batteria con un tipo errato che puo vanificare la protezione (come prendere fuoco, esplosione, perdita
di elettrolita corrosivo). Non gettare la batteria nei rifiuti smaltiti in discarica. Per lo smaltimento della
batteria, attenersi alle leggi o ai regolamenti locali.
« Smaltimento di una batteria nel fuoco o in un forno caldo, o schiacciamento meccanico o taglio di
una batteria, che pud provocare un'esplosione.
Non utilizzare il prodotto durante temporali. | temporali possono causare il malfunzionamento del
prodotto e aumentare il rischio di scosse elettriche.
Lesposizione di una batteria in un ambiente circostante a temperatura estremamente elevata pud
provocare un'esplosione o la perdita di liquidi o gas infiammabili.
« Una batteria soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa puo provocare un'esplosione o la
perdita di liquidi o gas inflammabili.
Questi auricolari e i rispettivi accessori possono includere componenti di piccole dimensioni. Tenerli
fuori dalla portata dei bambini.
In caso di rossore o gonfiore nella zona a contatto con il dispositivo, interrompere immediatamente
['utilizzo del prodotto e rivolgersi a un medico.
« L'attivazione della cancellazione del rumore pub influire sulla consapevolezza dei suoni e degli awvisi
circostanti. Essere certi di trovarsi in ambiente sicuro prima di utilizzare questa funzione.
« === Il simbolo indica la tensione CC
Avviso sulla garanzia
Il consumatore Xiaomi pud usufruire di garanzie aggiuntive a determinate condizioni. Xiaomi offre
specifici vantaggi di garanzia per il consumatore in aggiunta, e non in sostituzione, di qualsiasi garanzia
legale stabilita dal diritto nazionale sulla protezione dei consumatori. La durata e le condizioni relative
alle garanzie legali sono stabilite dalle relative norme locali. Per ulteriori informazioni sui vantaggi
della garanzia per i consumatori, fare riferimento al sito Web ufficiale di Xiaomi https://www.mi.com/
global/support/warranty. Salvo quanto vietato dalle leggi o altrimenti promesso da Xiaomi, i servizi
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post-vendita saranno limitati al Paese o alla regione dell'acquisto originale. In base alla garanzia dei
consumatori, nella misura massima consentita dalla legge, Xiaomi riparera, sostituira o rimborsera il
prodotto a sua discrezione. Non sono coperti dalla garanzia la normale usura, cause di forza maggiore,
uso improprio o danni causati da negligenza o errori da parte dell'utente. La persona di contatto per
il servizio post-vendita pud essere qualsiasi addetto della rete di assistenza autorizzata Xiaomi, un
addetto dei distributori autorizzati Xiaomi o il venditore finale che ha venduto i prodotti al cliente. In
caso di dubbi, contattare la persona indicata da Xiaomi.

| Prodotti che non sono stati debitamente importati e/o debitamente prodotti da Xiaomi e/o
debitamente acquisiti da Xiaomi o da un rivenditore ufficiale di Xiaomi non sono coperti dalle presenti
garanzie. Come da legislazione applicabile, ['utente pud usufruire delle garanzie dal rivenditore non
ufficiale che ha venduto il prodotto. Percid Xiaomi invita l'utente a contattare il rivenditore da cui ha
acquistato il prodotto.

Dichiarazione di non responsabilita: le illustrazioni del prodotto, degli accessori, delle interfacce
utente e degli altri elementi presenti nel manuale dell'utente sono diagrammi schematici a solo scopo
di riferimento e possono differire leggermente dal prodotto effettivo. Questo manuale & pubblicato

da Xiaomi o da un'azienda nell'ecosistema di Xiaomi. Gli errori tipografici e le informazioni imprecise
contenute nel presente manuale o nei relativi programmi e/o apparecchiature possono cambiare senza
preawviso. Tali modifiche saranno indicate nell'ultima versione del manuale

Scatola [ Manuale Neto [ Pellicola

PAP 21 | PAP 22 PAP 21 | LDPE 4

Carta [ Carta Carta [ Plastica
RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune. Separa le component! e conferiscile in modo corretto.

Prodotto da: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Indirizzo: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Pechino, Cina, 100085
Per ulteriori informazioni, visitare il sito www.mi.com

Versione manuale utente: V1.0



Connexion avec l'application

Rty
1. Scannez le code QR pour télécharger et installer les écouteurs Xiaomi pour activer plus de fonctionnalités.
2. Suivez les instructions de l'application pour connecter les écouteurs.
Remarque : Pendant le processus de connexion, assurez-vous que le Bluetooth du smartphone est activé.
Placez les écouteurs dans le boitier de charge, ouvrez le couvercle et assurez-vous que votre smartphone se
trouve a proximité du boitier.
*L'application Xiaomi Earbuds prend en charge les téléphones mobiles équipés dAndroid 6.0 et supérieur et
d'i0S 14.0 et supérieur.
*Veuillez mettre a niveau l'application vers la derniére version.

Spécifications

Nom: Wireless Earphones Température de fonctionnement: 0°C a 45° C
Modele: M2349E1 Portée sans fil: 10 m (espace ouvert sans obstacle)
Port de recharge: Type-C Fréquence de fonctionnement :

Entrée de 'écouteur: 5 V === 100mA de 2402 MHz a 2480 MHz

Entrée du boitier de charge: 5 V === 500mA Puissance de transmission maximale :

Sortie du boitier de charge: 5 V === 200mA <14 dBm (pour ['UE)

Connectivité sans fil: Bluetooth® 5.3

Compatible avec: Ce produit ne prend en charge que certains systémes Android ou iOS. Pour en savoir plus,

veuillez consulter la page du produit sur www.mi.com

Note: En raison des caractéristiques de connexion du signal Bluetooth, dans des environnements denses avec

des interférences de signal électromagnétique 2,4 GHz, il peut y avoir des débranchements occasionnels ou

d'absence de son.

La puissance fournie par le chargeur doit étre comprise entre le minimum [0.15] watts requis par équipement

radio et le maximum [2] watts afin d'atteindre la vitesse de charge maximale.

9 Bl h@ La marque Bluetooth® et les logos associés sont des marques déposées de Bluetooth

uetOOt SIG, Inc. et toute exploitation desdites marques par Xiaomi inc. est effectuée sous licence.
Toutes les autres marques ainsi que tous les noms commerciaux sont ceux de leurs
propriétaires respectifs.

Informations DEEE
Tous les produits portant ce symbole deviennent des déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE dans la Directive européenne 2012/19/UE) qui ne doivent pas étre mélangés
aux déchets ménagers non triés. Vous devez contribuer a la protection de lenvironnement et de
la santé humaine en apportant l'équipement usagé a un point de collecte dédié au recyclage des
équipements électriques et électroniques, agréé par le gouvernement ou les autorités locales. Le
recyclage et la destruction appropriés permettront d'éviter tout impact potentiellement négatif sur
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lenvironnement et la santé humaine. Contactez l'installateur ou les autorités locales pour obtenir
plus d'informations concernant lemplacement ainsi que les conditions d'utilisation de ce type de
point de collecte.
Par la présente, Xiaomi Communications Co., Ltd. déclare que cet équipement radio de type
c € M2349E1 est conforme a la Directive européenne 2014/53/UE. Lintégralité de la déclaration de
conformité pour I'UE est disponible & l'adresse suivante : http://www.mi.com/global/service/
support/declaration.html
Informations importantes sur la sécurité
« Avant d'utiliser et de faire fonctionner ce dispositif, prenez connaissance des précautions suivantes afin
d'assurer un fonctionnement optimal du dispositif et d'éviter une utilisation dangereuse ou des opérations
non autorisées.
« Les renseignements sur le produit et les marques de certification se trouvent dans le boitier de
chargement.
« Pour prévenir une éventuelle perte de l'ouie, ne pas utiliser ce produit & un volume élevé pendant de
longues durées.
« Ne pas utiliser les écouteurs au volant et respecter la réglementation en vigueur dans votre région ou pays.
« Utilisez uniquement les adaptateurs secteur conformes aux normes de sécurité locales, ou certifiés et
fournis par des fabricants habilités.
« Ne pas démonter, frapper, écraser ou jeter le produit au feu, car cela pourrait provoquer une explosion.
« Lappareil dispose d'une batterie intégrée qui ne peut étre ni remplacée ni retirée. Pour éviter d'endommager
la batterie ou l'appareil, ne pas démonter ni modifier la batterie par vous-méme. La batterie peut
uniquement étre remplacée par des fournisseurs de service autorisés et doit étre remplacée par une
batterie de méme type. Le remplacement d'une batterie par une batterie de type incorrect peut annuler
une protection contre (un incendie, une explosion, une fuite d'électrolyte corrosif). Ne pas éliminer les
batteries utilisées avec les déchets domestiques. Lélimination de cet appareil et des batteries utilisées doit
étre conforme aux lois et réglementations locales.
L'élimination d'une batterie au feu ou dans un four chaud, ou l‘écrasement ou la découpe mécanique d'une
batterie peut provoquer une explosion.
Ne pas utiliser ce produit pendant les orages. Les orages peuvent entrainer le dysfonctionnement du
produit et augmenter le risque d'électrocution.
« Laisser une batterie dans un environnement extrémement chaud peut provoquer une explosion ou une
fuite de liquide ou de gaz inflammable.
Une batterie soumise a une pression d'air extrémement faible peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.
Ces écouteurs et leurs accessoires peuvent contenir de petites pieces. Veuillez les tenir hors de la portée
des enfants.
S'ily a des signes de rougeur et de gonflement sur la zone de contact avec la peau, arrétez
immédiatement de ['utiliser et consultez un médecin.
« Activer la suppression du bruit peut vous empécher de recevoir correctement les sons et les alarmes
environnants. Veillez a n'utiliser cette fonction que dans un environnement sans risques.
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« === Le symbole indique la tension en courant continue.

GARANTIE

En tant que consommateur Xiaomi, vous disposez sous certaines conditions de garanties supplémentaires.
Xiaomi offre a certains consommateurs des avantages de garantie qui sont parallélement a, et non a la

place de, nimporte quelle garantie légale fournie par les droits nationaux du consommateur. La durée et les
conditions relatives aux garanties légales sont prévues par les lois locales afférentes. Pour plus d'informations
sur les avantages du droit du consommateur, veuillez consulter le site web officiel de Xiaomi https://www.
mi.com/global/support/warranty. Sauf mesures prohibées par la loi ou promesse contraire par Xiaomi, les
services aprés-ventes sont limités au pays ou a la région de l'achat initial. Conformément a la garantie du
consommateur, dans la pleine mesure prévue par la loi, Xiaomi va, & sa discrétion, réparer, changer ou
rembourser le produit. Usure normale, force majeure, abus ou dommage causés par la négligence ou par la
faute de Utilisateur ne sont pas justifiés. La personne & contacter pour le service aprés-vente peut étre rimporte
quelle personne de service agréé Xiaomi, les distributeurs agréés Xiaomi ou le vendeur final qui vous a vendu
le produit. En cas de doute, veuillez contacter la personne concernée que Xiaomi peut identifier.

Les produits qui n'ont pas été dament importés et/ou nont pas été diment fabriqués par Xiaomi et/ou nont
pas été diiment obtenus chez Xiaomi ou un vendeur officiel de Xiaomi ne sont pas couverts par les présentes
garanties. Conformément a la loi applicable, vous pouvez bénéficier des garanties depuis le détaillant non
officiel qui vous a vendu le produit. Pour cela, Xiaomi vous invite a contacter le détaillant auprés duquel vous
avez acheté le produit.

Avis de non-responsabilité : Les illustrations du produit, des accessoires, des interfaces utilisateur et
d'autres éléments de ce manuel d'utilisation sont des schémas de principe a titre indicatif uniquement et
peuvent étre légérement différentes du produit réel. Ce manuel est publié par Xiaomi ou une entreprise de
l'écosystéme de Xiaomi. Les erreurs typographiques et les informations inexactes contenues dans ce manuel
ou les programmes et/ou les équipements associés peuvent étre modifiées sans préavis. Ces modifications
seront indiquées dans la derniére version du manuel.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil et EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires

se recyclent

ELEMENTS D'EMBALLAGE
A SEPARER ET A DEPOSER " "
'DANS LE BAC DE TRI Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Fabricant : Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresse : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Pour plus d'informations, rendez-vous sur www.mi.com
Version du manuel d'utilisation : V1.0
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Conexidn con la aplicaciéon

1. Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion Xiaomi Earbuds y habilitar mas funciones.

2. Siga las instrucciones que se le mostraran en la aplicacién para conectar los auriculares.

Nota: Durante el proceso de conexion, asegurese de que el Bluetooth del teléfono mévil esté activado.
Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y aseglrese de que el teléfono movil esté cerca
del estuche.

*La aplicacion Xiaomi Earbuds es compatible con teléfonos méviles con Android 6.0 y superior y iOS 14.0 y superior.
*Actualice la aplicacion a la Ultima version.

Especificaciones

Nombre: AUDIFONOS INALAMBRICOS Conexion inaldmbrica: Bluetooth® 5.3

Modelo: M2349E1 Temperatura de funcionamiento: 0°Ca45°C

Puerto de Carga: Tipo-C Rango inaldmbrico:

Entrada de auriculares: 5V ==2100 mA 10 m (en un espacio abierto sin obstaculos)

Entrada del estuche de carga: 5 V 500 mA Frecuencia de operacién: de 2 402 MHz a 2 480 MHz
Salida del estuche de carga: 5 V === 200 mA Potencia de transmision méxima: <14 dBm (para la UE)

Compatible con: este producto solo es compatible con ciertos sistemas Android e iOS. Si deseas obtener

mas informacion al respecto, visita la pagina del producto en www.mi.com.

Nota: Debido a las caracterfsticas de conexioén de la sefial Bluetooth, en entornos densos con interferencias

de senales electromagnéticas de 2,4 GHz, es posible que se produzcan desconexiones ocasionales o que no

haya sonido.

La potencia entregada por el cargador estar4 entre el minimo [0.15] W requerido por el equipo de radio y el

méximo [2] W para lograr la méxima velocidad de carga.

9 Bl h@ La palabra Bluetooth® y sus logotipos son marcas registradas propiedad de Bluetooth SIG,

uenmt Inc. y cualquier uso de tales marcas por parte de Xiaomi inc. se realiza bajo licencia. Otras
marcas y nombres comerciales son los de sus respectivos duefios

Informacién sobre RAEE
Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos eléctricos y electronicos
(RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben mezclarse con residuos domésticos sin
clasificar. En su lugar, debe proteger la salud humana y el medio ambiente entregando sus
equipos de desecho a un punto de recogida para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos

— electrénicos, designado por el gobierno o las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado
correctos ayudaran a evitar posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Péngase en contacto con el instalador o con las autoridades locales para obtener méas
informacion sobre la ubicacién y las condiciones de dichos puntos de recogida.
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M2349E1 cumple con la Directiva 2014/53/UE. Encontraré el texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE en esta direccién de Internet: http://www.mi.com/global/service/support/
declaration.html
Informacién de seguridad importante
« Antes de usar y poner en funcionamiento este dispositivo, lea las siguientes precauciones para garantizar el
rendimiento 6ptimo del dispositivo y evitar peligros u operaciones no autorizadas.
« Lainformacién del producto y las marcas de certificacion se encuentran en el estuche de carga.
Para evitar una posible pérdida de audicion, no utilice este producto a un volumen alto durante largos periodos
de tiempo.
No utilice los auriculares mientras conduce, y cumpla con la normativa vigente en su regién o pais.
Utilice inicamente adaptadores de corriente que cumplan con los estandares de seguridad locales o que hayan
sido certificados y suministrados por fabricantes cualificados.
« No desmonte, golpee, aplaste ni arroje el producto al fuego, ya que podria provocar una explosion.
El producto tiene una bateria incorporada que no se puede extraer ni sustituir. Para evitar dafos en la bateria o
en el producto, no desmonte ni modifique la bateria por sf mismo. La bateria sélo puede ser sustituida por los
proveedores de servicios autorizados y debe ser reemplazada por el mismo tipo. La sustitucion de una bateria
con un tipo incorrecto puede anular una salvaguarda (como por ejemplo, incendio, explosién y fuga de electrolito
corrosivo). No se deshaga de las baterias usadas con la basura doméstica. La eliminacion de este producto y de
las baterfas usadas debera cumplir con las leyes y reglamentos locales.
Desechar una bateria en el fuego o en un horno caliente, o aplastar o cortar mecanicamente una bateria, puede
provocar una explosion.
No utilice este producto durante las tormentas eléctricas. Las tormentas eléctricas pueden provocar un mal
funcionamiento del producto y aumentar el riesgo de descargas eléctricas.
Dejar la bateria en un entorno de temperaturas extremadamente altas que pudiera resultar en su explosion o la
fuga de liquidos o gases inflamables.
Una baterfa sometida a una presion de aire extremadamente baja podria resultar en una explosion o en la fuga
de liquidos o gases inflamables.
Estos auriculares y sus accesorios pueden contener piezas pequenas. Manténgalos fuera del alcance de los
ninos.
« Sihay signos de enrojecimiento e hinchazén en el drea de contacto con la piel, deje de usarlo inmediatamente y
busque atencién médica.
La habilitacion de la cancelacion de ruido puede afectar a su atencién, ya que es posible que no reciba alarmas
acusticas ni los sonidos del entorno. Aseguirese de estar en un entorno seguro antes de usar esta funcion.
« —== El simbolo indica el voltaje de corriente continua.
AVISO DE GARANTIA
Como consumidor de Xiaomi, se beneficia de garantias adicionales en determinadas circunstancias. Xiaomi ofrece
a consumidores especificos beneficios en las garantias que son complementarios y no sustitutivos de cualquier
garantfa legal contemplada en su legislacién nacional. La duracién y las condiciones relativas a las garantias legales
se contemplan en la legislacion local respectiva. Para més informacion acerca de los beneficios del consumidor

c E Por la presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
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en las garantias, dirfase a la pagina web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Excepto
cuando la ley lo prohiba o cuando Xiaomi prometa lo contrario, el servicio posventa quedaré limitado al pais o
regién de compra original. Bajo la garantia del consumidor, en la méxima medida que permita la ley, Xiaomi, a su
criterio, reparard, reemplazaré o le reembolsaré su producto. El desgaste normal por uso, fuerza mayor, abusos o
danos provocados por negligencias del usuario o fallos no estén bajo garantia. La persona de contacto del servicio
posventa puede ser cualquier persona de la red de servicio autorizado de Xiaomi, los distribuidores autorizados

de Xiaomi o el vendedor final que vendi6 los productos. Si tiene alguna duda, péngase en contacto con la persona
correspondiente que pueda identificar Xiaomi.

Los productos que no se importaron debidamente y/o que Xiaomi no fabricd debidamente y/o no fueron adquiridos
a Xiaomi 0 a un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantias. De acuerdo con la ley
aplicable, usted puede beneficiarse de las garantias del minorista no oficial que vendié el producto. Por lo tanto,
Xiaomi le invita a que se ponga en contacto con el minorista al que comprd el producto.

Descargo de responsabilidades: las ilustraciones del producto, los accesorios, las interfaces

de usuario y otros elementos del manual de usuario son diagramas esqueméticos que sirven Unicamente de
referencia y pueden diferir ligeramente del producto real. Este manual lo publica Xiaomi o una empresa del
ecosistema de Xiaomi. Los errores tipogréficos y la informacién inexacta de este manual o de los programas o
equipos relacionados pueden cambiar sin previo aviso. Dichos cambios se indicaran en la Gltima version del manual.

La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y

(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO, S. de RL. de CV.

RFC: XSM2107156A3

Direccion: BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE
MEXICO, C.P. 11529,

GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI "), BLVD LAGO ZURICH
No. 219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529 CIUDAD DE
MEXICO . Tel: 55 5358 6358 Ext. 0126.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un ano
(doce meses) a partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su
determinacion y en la medida en que la ley lo permita (1) reparard el Producto sin cargo alguno con piezas

nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos
de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su
consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al producto original en cuanto a sus funciones,
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por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo en otro color) que sea nuevo

o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya comprobado que
cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsard el precio de compra original

£Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el
comercializador responsable respectivo.

Coémo Obtener Servicio de Garantia

Esta garantia limitada se aplica solamente en México (Estados Unidos Mexicanos). Cuando el consumidor haya
presentado el producto junto con est4 Garantia o las facturas o otras prueba debidamente requisitada (datos del
producto y sello del distribuidor con fecha de entrega) en cualquier de los centros de servicios autorizados por
XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asf como las piezas y componentes defectuosos
del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacidn sin ningtin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones , consumibles y accesorios puede
comunicarse con nuestro centro de servicio

autorizado més cercano a su localidad al 800 269 2630, en la liga: hpps://www.mi.com/mx/service/support/
servicecenterhtml y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI'), BLVD
LAGO ZURICH No. 219 INT. PISO 9 902 Y 903 COL. AMPLIACION GRANADA ALCALDIA MIGUEL HIDALGO C.P. 11529
CIUDAD DE MEXICO

Producto:

Modelo:

Marca:

No. Serie:

Fecha de Entrega:

Antes de enviar el Dispositivo para el servicio de garantia, es recomentable a los consumidores que efectuen copias
de seguridad de la informacién, el software u otros materiales que haya almacenado en su Dispositivo. Es posible
que estos datos, programas u otros materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio, y declinamos
cualquier responsabilidad por los dafos o pérdidas.

Ofrece derechos independientes de los derechos dispuestos por las leyes de proteccion al consumidor, incluidos,
entre otros, los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI
de un afno son complementarios, no sustitutos, de los derechos previstos en las leyes de proteccién al consumidor.
Los consumidores tienen el derecho a elegir si reclamar los servicios conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de
un ano o en virtud de los derechos de las leyes de proteccién al consumidor.

Fabricado por: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Direccién: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para obtener méas informacién, visita www.mi.com

Versién del manual del usuario: V 1.0



MoakntoueHne K NPUIoXKEHNIo

Y QYHKLWMA

2. Crefiyvte VHCTPYKLWSIM B NPUMOXEHU A5 NOAKIOUEHVS K HaYLIHVKaM .

Mpumedarvie : Bo Bpems nNoaknioveHus yoeamtecs , 4to B cMapTdoHe BkioveH Bluetooth. MomecTtuTe HayLuH
VKV B 33PALAHBIA YEXOr , OTKPOTE KPbILLKY 1 Y6eanTecs , UTo Balll CMapTdOH HaxOAATCS PAAOM C UEX/IOM .

* MpunoxeHune Xiaomi Earbuds noaaepxvisaeT MobunbHble TenedoHsl ¢ Android 6.0 1 Bbile , a Takxe i0OS
14.0 v Bolwe .

* O6HOBWTE NMPUNOXEHUE A0 NOCNeaHel Bepcum

*Veuillez mettre a niveau l'application vers la derniére version.

TexHUueckme xapakTepucTuku

HasBaHue : BecnpoBoaHble HayLLIHMKN BecnposogHoe noaknioueHme : Bluetooth® 5.3
Mogens : M2349E1 Pabouas Temnepatypa: o1 0 °C no 45°C
Pasbem ana 3apsaaku : USB Type-C Paauyc nevicteus Bluetooth: 10 M ( Ha 0TKpbITOM np

BxoaHoe HanpsixeHune HayLHrkos : 5 B 722100 MA oCTpaHcTBe 6e3 NpensTcTauii )
BxofHoe HanpsixeHvie 3apsaHoro keica : 5 B 722 500 MA
HanpsixeHue 3apsaHoro kevica Ha eoixogde : 5 B 722200 MA
COBMECTUMOCTb : 3TOT NPOAYKT NOAAEPXKMBAET TONLKO onpeaeneHHble cuctemsl Android nnwm iOS. Moap
o6Hee CM . Ha CTpaHuLie NPOAyKTa WwWw.mi.com.
BHvMaHue : U3 - 3a ocobeHHoCcTeln curHana Bluetooth B CNOXHbIX YCNOBMAX C MOMEXaMu 3N1eKTPOMarHAT
HOro curHana 2,4 Iy, MoryT 6biTb CyyaiiHble OTK/IUEHUsS UK OTCYTCTBUE 3BYKa .
® CnoBecHbIN 3Hak 1 noroTunel Bluetooth® sensioTcs 3aperncTpupoBaHHbIMU TOBAPHbLIM
eaBIuetOOth 1 3Hakamu , npuHaanexatmmm Bluetooth SIG, Inc., n ncnonbaytotes Xiaomi inc. no nu
ueHsnm . ,Elpyrme TOBapHble 3HaKn 1 TOProBble HanMeHOBaHWA ABNSKOTCH cobcTBEHHOC
TblO COOTBETCTBYIOLMX BNafenbLes .
UHpopmMauus 06 yTunmsaumm n nepepaboTke 0TXOA0B 3/IEKTPUUECKOro U 31eKT
POHHOro o6opyaoBaHUs
Bce n3genus , 0603HaueHHble CUMBONOM pa3aenbHOro cbopa 0TPaboTaHHOro 3NEeKTPUYECKOTrO
1 3N1eKTPOHHOr0 0B0PYAOBaHWS , CNeayeT YTUAM3MPOBaTb OTAENBHO OT HECOPTUPYEMbIX ObITOB
bix 0Tx0108 . C Lienblo 0XpaHbl 300POBbS 1 3aLLUTbLI OKPY>XaloLLel cpeabl Takoe 06opynoBaHvie
HeobxoAMMO caaBaTh Ha nepepaboTky B CreunansHble NyHKTbl NpreMa 31eKTPUYeckoro 1 ane
B KTPOHHOrO 0b0opyaoBaHNs , onpefeneHHble
NPaBUTENbCTBOM MW MECTHBIMW OpraHamin BRacTy . [pasunbHas yTunmnsauus n nepepabotka
MOMOryT NPefoTBPaTUTL BOIMOXHbIE HEraTUBHbIE MOCNEACTBUS AR OKPYXalolen cpeabl 1 34
0OpOBbA Yenoseka Y106bI Y3HaTb , rae HaxoAATCA Takne NyHKTbl c6cpa W KakK OHU pa6oTamT, o
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6paTuTeCh B KOMMAHMIO , 3aHVMAIOLLYIOCS YCTaHOBKOM 060PYA0BAHMS , MW B MECTHbIE OpraHbl
BNacTn .

HacTtoswmm komnanua Xiaomi Communications Co., Ltd. 3assnseT , 4to TN pagnoo6opynoBaH
ns M2349E1 cooTseTtcTByeT TpeboBaHuam Avpektvsbl 2014/53/EU. MonHbli TEKCT Aeknapaummn
0 COOTBETCTBUW HOPMaTWBHbIM TpebosaHnsM EC nocTyner

no cneayiowemy agpecy : http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
CootseTcTare TexHnyeckum pernamentam : TP TC 020/2011 « InekTpoMarHuTHasa COBMECTUMO
CTb TexHUuecknx cpeacts » TP EASC 037/2016 « O6 orpaHUueHn NpUMEHEeHS ONacHbIX BeLl,
€CTB B U3AENNAX SNEKTPOTEXHUKN W PAANO3NEKTPOHUKM »

BaxcHasi nHpopmauusa o 6e3onacHocTu

. ﬂpex,ue YeM MCNoNb30BaTb M 3KCNyaTUpOBaTb 3TO \/CTDOI;‘CTB(), npoyTtuTe cnepyrowne Mepbl npeno
CTOPOXHOCTU , uTO6bI 06ecneunTs OonNTUManbHyo pa6oTy VCTDOMCTBB 1 n3bexaTb 0nacHoro Ucrnonb3o
BaHWA UNU HECAHKLIMOHUPOBAHHbIX onepauWn .

* VHpopmaLws 0 NpoaykTe U CepTUPUKALIMOHHBIE 3HAKN HAaXOAATCS Ha 3apsaHOM dyTnspe .

. ,D,ﬂl/ITeﬂbHOe NCNOMb30BaHME HayLWHWKOB Ha BbICOKOM YPOBHE rPOMKOCTU MOXET MPUBECTN K
notepe cnyxa

* He ncnonbayiiTe HayLWHWKOB BO BPEMs BOXAEHWS 1 COBMoAainTe COOTBETCTBYIOLLME NPaBuia B Ballem
PErvoHe unn cTpaxe .

* Vlcnonb3yiiTe TONbKO Te afanTepbl MUTaHWs , KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT MECTHBIM CTaHAapTam 6e3onac
HOCTV N1M60 bl CEPTUPULMPOBAHBI U NPEAOCTABIEHbI YOMTHOMOUEHHbIM NMPON3BOAUTENSMM .

* He pasbupaiite , He yaapsiTe , He pasbusaiiTe v He 6pocaiTe U34enne B OroHb , Tak Kak 3TO MOXET N
PUBECTY K B3pbIBY .

* YCTPOMCTBO CHabXeHO BCTPOEHHbIM akKyMy/IATOPOM , KOTOPbIN He MOXET BbiTb U3BNeUeH 1Nn 3ameHe
H . Bo nsbexaHue noBpexaeH1s akkyMynstopa He pasbupaiite 1 He MOANGULIMPYIATE aKKyMynsaTop ca
MOCTOSTENbHO . AKKYMYNATOP MOXET GbiTb 3aMeHEeH TONbKO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LIEHTPOM Ha
aKKYMyNATOp Takoro xe Tna . He 3aMeHsiiTe akkyMynaTop Ha HeNoaXOAALLMA akkyMynsaTop , 3T0 MOXe
T HapyWMTh 3awnTy (HanpymMep , BbI3BaTL BO3rOpaHUe , B3PbIB , YTEUKY 3NeKTponuTa v T. A ). He Bbi6
pacbiBaliTe UCMONL30BAHHbINM akKyMyNISTOP BMeCTe C 6bITOBLIM MyCOPOM . YTUAM3aUMS AHHOMO YCTPO
ICTBA 11 UCMOMb30BaHHbIX aKKyMYJIATOPOB [OMXHa NPOM3BOAUTLCH B COOTBETCTBUAN C TPEOOBAHMAMN M
€CTHOrO 3aKOHOAAaTeNbCTBa .

* YTUnu3auus 6atapen B OrHe UM B ropsueit lyxoBke , MexaHUJeckoe pasaas/vBaHie paspesaHie 6at

apeu MOXeT NPNBECTY K B3PbIBY

He nopngepratite 6aTapeio BO3AENCTBIIO UPe3BbIUANHO HU3KOTO AaBNEHWs BO3AyXa , 3TO MOXET npuse

CTW K B3pPbIBY WK yTeuke I'OplOHe\;W KWUAKOCTWU UNn rasa

OcTaBneHvie akkyMynsTopa B OKPyXatoLLel Cpefe C O4YeHb BbICOKOM TeMNepaTypoit , UTo MOXeT Nnpus

eCTW K B3pbIBY UK yTeuke BOCHﬂaMeH‘MOUJ,el;WCﬂ KUAKOCTM UK rasa .
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* He noagepraiite 6atapeto BO3AENCTBUIO UPE3BbIYAHO HU3KOMO AABNEHWs BO3AyXa , UTO MOXET npuse
CTV K B3PbIBY UM yTeUKe roproyen XnakocTv wam rasa .

* 370 YCTPOWCTBO He urpyLuka . OHO COAEPXMT ManeHbkue aetanu . MoxanyicTa, [epXuTe yCTponcTBo
1 ero akceccyapbl B HeJOCTYNHOM N5 AeTelt MecTe .

* ECnu eCTb Npu3Hakn NOKPACHEHWS 1 OMyxaHWs 06NacTu KOHTaKTa C KOXEW , HEMEANEHHO  NpekpaTuT
€ NCMoMb30BaHWE U 06paTUTECh K Bpayy .

* Bk/ioueHye LWyMOonoaaBNeHys MOXeT MoBMMATL Ha Ballly OCBEOM/IEHHOCTb 06 OKPyXaloLLmX 3ByKax v
curHanax Tpesorw . Mepes Ncrnonb3osaHUeM 3o GYHKLMW yBeauTech , UTo Bbl HaxoauTech B 6esona
CHOW cpefie .

+ === CumMBON 0603HaYaeT NOCTOAHHOE HanpsxXeHue

1) D.a'ra W3roToBNEHUA : CM . Ha yNakoBke

2) Crpaa - narotosuTesns : Kutan

3) NonpobHyio MHGOPMAaLWIIo 06 MMMOPTEPE W KOHTaKTbI OTAENMA NOCIENPOAAXHOr0 06CTYXMNBaHNS CMOT

P Ha yrnakoske .

4) BnaxHocTb npu xparerun : OTHOCUTe bHas BNaXHOCTb Bo3ayxa A0 80%

5) Cpok cnyx6bi : 1rog

6) Pabouas Temnepatypa nsgenns — ot 0 °C go 45 °C, Temnepatypa xpaHerns — o1 0 °C o 45 °C.

He noasepraite usfenme BO3AENCTBIIO IKCTPEMATIbHBIX TEMMEPATYP MK NOBbILLEHHOM BaxHOCTK . Ko

rfa pabouas TeMnepaTypa NV TemnepaTypa XpaHeHs BbIXOAUT 3a Npedesbl paboyuero AnanasoHa , U3f,

envie MOXeT BbIMTU U3 CTPOS , a CPOK C/yX6bl 6aTapen cokpatuThbes . ECv usaenve octasuTh B MalLUHe

UV NOABEPrHYTL ANNTENBHOMY BO3AEMCTBAI0 MPAMBIX COMHEUHBIX Nyueil , TeMnepaTypa npesbickT pabo

uyio . B TakoM criyuae nepemectute 3fenme B NpoxnafHoe , XopoLo NpoBeTprBaemMoe MeCTo BAanu oT

MPAMBIX COMHEUHbIX NyYelt , a 3aTeM NonpobyiiTe BKIOUNTL ero CHOBa .

7) Mpasvina v yCrosrs peanmsaumm : 6e3 orpaHnuyeHiii .

8) MpoayKT AOMXEH TPAHCMOPTMPOBATLCS B OPUTMHA/IBHOM YriakoBke . He noasepraiiTe NpoaykT caasnv
BaHWIO UMM ylapaM BO BPEMs TPAHCMOPTUPOBKM

FTAPAHTUWHOE YBEOOMJIEHUE

Kak KnueHT Xiaomi Bbl NonyyaeTe NpenMyLLECTBa OT AOMNONHUTENbHBIX FraPaHTUI NPV ONpeaeneHHbIX Y

nosusx . Komnanus Xiaomi npeanaraeT onpeaenerHble rapaHTUiHbIe NPeViMyLLECTBa ANS KIMEHTOB , 0

NONHAIOLLME , HO HE 3aMeHSOLLME 3aKOHHbIE rapaHTWM BaLLEro HaLMOHaNbHOMO 3aKOHOATeNbCTBa O 33

wuTe npas NoTpebuTeneil . MPoaoNXMNTENbHOCTb 1 YCNOBYS NPaBOBbIX rapaHTWil NPeACTas/eHbl B COOTB

eTCTBYIOLLMX MECTHbIX 3aKOHaX . [IoNonHUTe NbHbIE CBEAGHUS O NPENMYLLECTBaX rapaHTWi ANs NoTpe6ut
eneil cM . Ha opuLmanbHoM Beb - caite Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Mocnenpo

niaxHoe 06CNyXMBaHMe OCYLLECTBAETCA B CTPAHE UMW PErvoHe MNOKYMKW , 33 UCK/IOUEHeM CyJyaes , 3

anpeLLieHHbIX 33KOHOM , UV €CIU MHOE NPe/lyCMOTPEHO koMnaHmeit Xiaomi. KomnaHus Xiaomi o6a3yetc

A OCYLLECTBNATL PEMOHT , 3aMEHY VNN BO3MELLIEHME CTOUMOCTY NPOAYKTa COTNACHO YCNIOBYSM rapaHTViv
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ANs noTpebuTenei v B cnyyasx , NpeLycMOTPEeHHbIX 3aKOHOAaTeNbCTBOM . [apaHTUs He MoKpbLIBaeT Cnyy
an 06bIYHOrO 3KCMYaTALMOHHOMO M3HOCa , HOPC - MaxoPOB , 3/10ynoTpebneHns unv NoBpexXaeHun B pe
3ynbTaTe XanaTHOCTN UAK MO BUHE NONb3oBaTens . KoHTaKTHbIM MuoM 4na nocnenpoaaxHoro O6Cﬂ\/>KVI
BaHUsA MOXeT 6bITb N1060€ NNLIO M3 aBTOPM30BAHHOI CEPBMCHOI ceTy Xiaomi, aBTopr3oBaHHbIA ANCTPUO
bloTOp Xiaomi vnu Npoaasel , y KOTOPOro Bbl MpMobpen NpoaykT . ECvy Bac BO3HUKAW Kakue - nbo B
onpocsl , O6paTMTSCb K COOTBETCTBYHOLLEMY NNLY B KOMAAHNWN Xiaomi.

HacTosiliasi rapaHTVs He MOKPbIBAET NPOAYKTLI , KOTOPbIE HE BbiAM A0MKHBIM 06Pa30M UMMOPTUPOBAHDI ,
6bIIN U3roTOB/EHbI He KoMNaHwen Xiaomi v / nnu nprobpeTeHbl He y Xiaomi nnbo ee oduumansHoro np
efcTasuTens . COrNacHo AenCTBYyIOLLEMY 3aKOHOAATENBCTBY , Bbl MOXETE PACCUNTLIBATL Ha rapaHTv oT
oduLmManbHoro AMCTprbsIoTOpa , KOTOPbLIN Npodan NPoaykT . MoaToMy KoMnaHws Xiaomi npeanaraet o6p
allaThes K NPOAaBLY , y KOTOPOro Bbl NPYOGPEN NPOAYKT .

OTKa3 0T 06513aTe/NbCTB . VINMocTpaLmmn NpoayKTa , akCeccyapos , Nob30BaTeNbCKNX HTEPHENCOoB 1 Ap
YriX 3/1EMEHTOB B IaHHOM PyKOBOACTBE M0/1b30BATENS — 3TO CXeMaTNUYECKMe N30BPAXEHMS TONBKO A/s
CPaBKW , OHM MOTYT HE3HAUNTESBHO OTNNUATLCS OT PearnbHOro NPoAyKTa . [laHHoe PykoBoACTBO Ony6am
KOBaHO KOMMaHwvern Xiaomi nnn npeanpustueM ns akocuctemsl Xiaomi. Oneuatku 1 HeTouHas nHdopmMat,
Vst B laHHOM PYKOBOACTBE W/IW CBA3AHHBIX NPOrpamMMax v / Ui 060pyA0BaHM MOTYT BbiTh UCMpaBeHbl

6e3 npesBapuTeNbHOrO yBeoMNeHs . Takine n3mMeHerus ByayT ykasaHbl B nocneaHein sepcuun Pykososc
TBa .

Mzrotosutens : Xiaomi Communications Co., Ltd.

Anpec : #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
YT06bI NONYUYMTL AONOMHUTENBHYIO MHPOPMALIMIO , NOCETUTE CalT www.mi.com

Bepcwus pykosofacTsa nosnb3osatens : V1.0



Ligacdo através da aplicacdo

[OEdie 3
1. Leia o cédigo QR para transferir e instalar a aplicagao Xiaomi Earbuds para ativar mais funcionalidades.
2. Siga as instrugdes na aplicagao para ligar os auriculares.
Nota: durante o processo de emparelhamento, verifique se o Bluetooth do smartphone esté ativado. Coloque os
auriculares na caixa de carregamento, abra a tampa e certifique-se de que o smartphone esta perto da caixa.
*O aplicativo Xiaomi Earbuds é compativel com telefones celulares com Android 6.0 e superior e I0S 14.0 e superior.
*Por favor, atualize o aplicativo para a versao mais recente.

Especificagdes

Nome: Wireless Earphones Temperatura operacional: 0 °Ca45°C

Modelo: M2349E1 Alcance da ligagao sem fios:

Entrada do Auricular: 5 V === 100mA 10 m (num ambiente sem obstéculos)

Entrada da caixa de carregamento: 5 V==2500mA  Frequéncia de operagéo: de 2402 MHz a 2480 MHz
Saida da caixa de carregamento: 5 V === 200mA Poténcia méxima de transmisso: <14 dBm (para a UE)

Ligagao sem fios: Bluetooth® 5.3

Compativel com: Este produto é compativel apenas com alguns sistemas Android ou iOS. Para obter

informagoes detalhadas, consulte a pagina de produtos no Website www.mi.com.

Nota: Devido as caracteristicas de conexao do sinal Bluetooth, em ambientes densos com interferéncias de

sinal eletromagnéticas de 2,4GHz, poderao haver desconexdes ocasionais, e o som poderé falhar.

A poténcia fornecida pelo carregador deve ser entre no minimo [0.15] Watts requeridos pelo equipamento de

radio e no maximo [2] Watts para obter a velocidade de carregamento maxima.

9 B|llelooth® Os logétipos e a marca nominal Bluetooth® sao marcas comerciais registadas propriedade
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer utilizagao das referidas marcas por Xiaomi inc. encontra-
se abrangida por licenga. As outras marcas e designagdes comerciais utilizadas séo as dos
respetivos proprietarios.

Informacdes relativas aos REEE

Todos os produtos que apresentem este simbolo sdo considerados residuos de equipamentos
elétricos e eletronicos (REEE, conforme a Diretiva 2012/19/UE), nao devendo ser misturados com
resfduos domésticos indiscriminados. Em vez disso, o utilizador deve proteger a satide humana
e 0 meio ambiente e entregar o respetivo equipamento num ponto de recolha designado para

] reciclagem de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos, indicado pelo governo ou

pelas autoridades locais. A correta eliminagao e a reciclagem ajudarao a prevenir eventuais
consequéncias negativas para o meio ambiente e a saiide humana. Para obter mais informagées
sobre os locais e os termos e condigdes de tais pontos de recolha, entre em contacto com a
entidade responsavel pela instalagao ou com as autoridades locais.
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M2349E1 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto completo da declaragao de
conformidade da UE esté disponivel em:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

Informagao importante de seguranca

« Antes de utilizar este dispositivo, leia as seguintes instrucées de precaucéo para garantir o melhor j

c E Pelo presente, Xiaomi Communications Co., Ltd. declara que o equipamento de radio do tipo

desempenho do dispositivo e evitar utilizagdes perigosas e operagdes nao autorizadas.
« As informagodes do produto e as marcas de certificagdo encontram-se na caixa de carregamento.
« Para prevenir a possivel perda de audigao, nao utilize o volume alto durante longos periodos de tempo.
« Né&o utilize os auriculares enquanto estiver a conduzir, e cumpra com os regulamentos relevantes na sua
regiao ou pafs.
Utilize apenas transformadores que estejam em conformidade com as normas de seguranga locais ou que
sejam certificados e fornecidos por fabricantes qualificados.
« Nao desmonte, bata, esmague ou jogue o produto no fogo, pois pode causar uma exploséo.
Este produto tem uma bateria embutida que nao pode ser removida ou substituida. Para evitar danificar a
bateria ou o produto , ndo desmonte ou modifique a bateria sozinho. A bateria apenas pode ser substituida
por outra do mesmo tipo e por fornecedores de servigos autorizados. A substituigao da bateria por uma
de tipo incorreto pode anular o mecanismo de seguranca (podendo resultar num incéndio, numa explosao,
numa fuga de eletrdlito corrosivo). Nao coloque a bateria junto com lixo destinado a aterros. Ao eliminar a
bateria, cumpra a legislagdo e os regulamentos locais.
Descartar uma bateria através do fogo ou de um compartimento quente, esmaga-la mecanicamente ou
corta-la pode provocar uma explosao.
« N&o utilize este produto durante tempestades de trovoada. As tempestades de trovoada poderao fazer
com que o produto deixe de funcionar direito e aumenta o risco de choques elétricos.
« Deixar a bateria num ambiente envolvente de temperatura extremamente alta pode provocar uma
exploséo ou fuga de liquido inflamavel ou géas.
A bateria, quando sujeita a pressao de ar extremamente baixa, pode provocar uma exploséao ou fuga de
liquido inflaméavel ou gés.
Estes auriculares e os seus acessérios poderao conter pecas pequenas. Por favor mantenha-as fora de
alcance de criangas.
« Deixe imediatamente de utilizar o produto e procure assisténcia médica se a drea de contacto na sua pele
apresentar sinais de vermelhidao ou inchacgo.
Ativar o Cancelamento de ruido pode afetar a sua percepgao aos sons e alarmes circundantes. Certifique-
se de que se encontra num ambiente seguro antes de utilizar esta funcao.
« === O simbolo indica uma tensao CC



AVISO DE GARANTIA

Enquanto cliente da Xiaomi, beneficia de mais garantias ao abrigo de determinadas condicoes. A Xiaomi
oferece vantagens especificas sobre a garantia do cliente que sdo um complemento a, ndo um substituto
de, quaisquer garantias legais fornecidas pela legislagao nacional do cliente. Os termos e as condi¢oes
relacionadas com garantias legais sao fornecidas pela respetiva legislacéo local. Para mais informacées sobre
as vantagens da garantia do cliente, consulte o site oficial da Xiaomi https://www.mi.com/global/support/
warranty. Salvo se proibido pela legislagéo ou de outra forma prometido pela Xiaomi, os servigos de p6s-
venda deverao ser limitados ao pais ou regido da compra original. Em conformidade com a garantia do
cliente, dentro do permitido por lei, a Xiaomi ird, a seu proprio critério, reparar, substituir ou reembolsar o
produto. A garantia ndo cobre a utilizagao e o desgaste normal, situagdes de forga maior ou de abuso ou
danos provocados por negligéncia ou por culpa do utilizador. A pessoa de contacto para os servigos pos-
venda pode ser qualquer pessoa na rede de servicos autorizados da Xiaomi, distribuidores autorizados da
Xiaomi ou o vendedor final que lhe vendeu os produtos. Em caso de duvida, contacte a pessoa de contacto
identificada pela Xiaomi

Os produtos que nao foram devidamente importados e/ou nao foram devidamente fabricados pela Xiaomi
e/ou nao foram devidamente adquiridos a Xiaomi ou a um vendedor oficial da Xiaomi, ndo se encontram
cobertos pelas presentes garantias. Conforme aplicével por lei, pode beneficiar das garantias do retalhista
nao oficial que lhe vendeu o produto. Nesse caso, a Xiaomi recomenda que entre em contacto com o
retalhista a quem comprou o Produto.

Renuncia de responsabilidade: As ilustragdes do produto, os acessorios, as interfaces de utilizador e outros
elementos indicados neste manual do utilizador sao diagramas esqueméticos. Servem apenas de referéncia
e podem ser ligeiramente diferentes do produto real. Este manual é publicado pela Xiaomi ou uma empresa
pertencente ao ecossistema da Xiaomi. Os erros tipogréficos e as informacoes inexatas neste manual ou os
programas relacionados e/ou o equipamento podem ser alterados sem aviso prévio. Estas alteragdes vao ser
indicadas na versao mais recente do manual.

Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Morada: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Para mais informagoes, consulte o site www.mi.com

Versao do Guia de inicio rapido: V1.0



MigknoueHHs Ao nporpamu

1. BinckaHyiTe QR-Koz, LLIOG 3aBaHTaXWTV Ta BCTAHOBUTY HaBYLLIHVKM Xiaomi, LOG yBIMKHY TV Ginblue GyHKLI.
2. [oTpuMy#TeCh IHCTPYKLIN Y NpOrpaMi, LG MiAKMOUNTU HaBYLLHWKA.

Mpumitka. Mig vac NioknoUeHHs NnepekoHanTecs, Wo Ha cMapTdoHi BBIMKHEHO Bluetooth. BcTaeTe HaByLUHMKM
B 3apsAgHY KOPOBKY, BiAKPUIMTE KPWLLKY Ta NEPEKOHANTECH, LLIO Ball CMAPTHOH 3HAXOANTLCS Mopyd i3
KOPOBKOtO.

*[onatok Xiaomi Earbuds niarpumye mMobinsHi Tenedorn 3 Android 6.0 i Buwe T2 i0S 14.0 i Buie.

*OHOBITb NpOrpamy [0 ocTaHHBO! BepCii.

TexHiuHi xapakTepncTuku

Hasga: 6e34p0TOBI HaBYLLHUKW Besapotose nigknioveHHs: Bluetooth® 5.3
Mogens: M2349E1 Po6oua Temnepartypa: 8ig 0°C po 45°C
Mopt 3apsaku: Type-C [lianasoH 6e34poToBOro 38'A3KY:

Bxig ons HasyLHWKiB: 5 B 100 MA 10 ™ (BigkpyTvi npocTip 6e3 nepeLukon)
Bxig 3apsaHoro ¢ynspa: 5 B =22 500 MA Po6oua vacToTa: Big 2402 Mry fo 2480 My,

Buxig, 3apsiaHoro dyTnspa: 5 200 MA MakcyMansHa NoTyxHicTs nepenadi: <14 abm (ans €C)
[MiATPUMYBaHI CUCTEMM: Lier NPOAYKT NiATPUMYE nuLLe nesHi Bepcii Android abo i0S. LLo6 otpumatit
netansHy iHpopmaLlijto, nepeﬂmm Ha canT: www.mi.com.
MpvmiTka. Yepes 0cobnmBocTi 3'eaHaHHs curHany Bluetooth y u.uanOMy cepenosyLL 3 nepeLukofamm
€1eKTPOMArHITHOrO curHany 2,4 ML, MOXyTb NepioanyHO BUHUKATU PO3'€AHaHHs abo BIACYTHIN 3ByK.
MOTYXHICTb, LU0 NOAAETHCA 3aPAAHAM NPUCTPOEM, NOBUHHA NepebyBaTh B Mexax sig MiHimym [015] BT,
HEOBXiAHMX pasioobnaaHaHHIo, 40 MakcuMyM [2] BT ais 4OCATHEHHS MaKCUMabHOT LWBMAKOCTI 3apaaxaHHs
® CnoBecHuin 3Hak i norotunu Bluetooth® e 3apeecTpoBaHUMI TOPrOBENBHUMI MapKaMu,
ea Bluetooth™ s« ranexars Bluetooth SIG, Inc., i BIKOPMCTOBYIOTLCA Xiaomi Inc. 3a nilieHsielo. IHuwi
TOProBesibHi Mapky Ta TOProBi Ha3BM Hanexarb BiANOBIAHUM BNaCH/KaM.
IHdopMaLLis Npo yTunisaLio Ta nepepo6Ky BiAXOAIB €/IEKTPUUHOrO Ta e/IeKTPOHHOro
o6naaHaHHsA
Yei NPOAYKTW, MO3HaYeH! LM CUMBOJIOM, BBaXatOTbCH B‘UZLXO,ELEMM eNeKTPUYHOro Ta eNeKTPOHHOro
obnagHaHHs, ski cnif yTui3yBaT OKPEMO Bif HeCopToBaHMx NobyToBux Biaxons. LLLo6 3axvcTnTn
300POB'A JIOAEN | HABKONMLIHE CEPEeOBHLLE, MOTPIBHO 3AaBaTH HENMpaLloioye 0bNaaHaHHs A0
crewiani3oBaHUX NyHKTIB 360py, BU3HaUEHUX AepXaBHAMM abo MICLIEBUMM OpraHamu Bniaaw, Ans
_—— noaanbLLoi nepepobku. MpasunbHa yTunisallis Ta nepepobka 40NMOMOXyTb 3anobirTn HeraTusHUM
Hac/iaKaMm NS HaBKOMMLIHBOO CepeoBMULLa Ta 340P0B's Nioaei. Mo 4oaaTkosy iHpopMaLio Npo
po3TalLyBaHHs Ta yMOBM poBOTW NOAJBHUX NYHKTIB 360py 3BepTaTecs A0 KOMMaHii, sika BKoHana
BCTaHOB/IEHHS!, ab0 A0 MICLIEBWX OpraHis BNaau.
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signosigae Oupektusi 2014/53/EU. MosHWM TekcT 3asBn ans €C Npo BiANOBIAHICTL HaBeaeHO B
IHTepHeTi 3a Takoto agpecoto: http://www.mi.com/global/ service/support/declaration.html
3acTepexkeHHs LWwoAo 6e3nekn
« TNepes, BUKOPVCTaHHAM Ta eKCrNyaTaLlielo Liboro NPUCTPOK 03HANOMTECS 3 HABEAEHUMI HXUe
3an06iXHUMY 3axonamu, L6 3abe3neunTit onTuManbHy PoBoTy NPUCTPOIO Ta YHVKHYTU HebGe3neuHoro
BUKOPUCTaHHs ab0 HeCaHKLIOHOBaHWX onepaLyii.
IHpopMaLLis NPo NPOAYKT i 3HaKy cepTudiKaLlii 3HaxoaATLCA B 3apRAHOMY GyTNAPI. i z

c E Lium komnanis Xiaomi Communications Co., Ltd. 3assnse, Wwo pagioobnanHaqHs Tuny M2349E1

LLLo6 3ano6irTi MoX/MBIN BTPaTI CryXy, HE BUKOPUCTOBYWTE Liel NPUCTPI Ha BUCOKIl ryuHOCTi

MPOTArOM TPWUBA/IONO Yacy.

He B/KOPWCTOBYTE HABYLUHKM Nifl, Yac KepyBaHHA aBTOMOGINEM i AOTPUMYIATECH BIAMOBIAHVX NPaBUA Y

BaLLOMY perioHi abo kpaiHi.

* BUKOPWCTOBYITE NMLLIE aAanTepu XVBNEHHS, AKi BIANOBIAAIOTL MICLIEBIM CTaHAapTam be3nekun abo

cepTdIKoBaHi Ta NOCTaualTLCH KBaNidiKOBAHUMY BUPOBHUKaMM.

3ab0poHEHO PO36VPaTY, YAAPATA a0 CTUCKATU FOAVHHYIK, a TAKOX KMAATM A0r0 Y BOTOHb. SAKLLO Ha

aKyMynsTopi 3'BUBCA Habpsk abo 3 HHOrO BUTIKAE PIAUHA, HETARHO MPUMUHITE AOTO BUKOPUCTAHHS.

OHiMae anbiHbalTbIH HeMece aybICTbIPbINMaNTLIH KipicTipinreH 6atapes 6ap. batapesra Hemece eHiMre

3aKbIM kenTipmey yLiH baTapesHsl 63 beTiHi3le benluekTeMeH|3 Hemece e3repTreH|s. batapesHbl Tek

eKiNeTTi Kbi3MeT NpoBaliaepnepi aybiCTbipa anafbl XeHe OHbl CON Typre aybICTbIpy kepek. baTtapesHb!

[lYPbIC eMeC TyPIMEH aybICTbIPY KayincCisaik wapanapbiH (Mbicarbl, 6pT any, XapblfibiC XaHe KOPPO3UAbIK,

3NEKTPONUTTIH aFybl) Gy3ybl MyMKIH. BaTapesHbl NONMIoHFa TacTanaTblH KOKbIC XaLLiriHe CanMaHpi3.

BaTtapesHbl KOKbICKa TaCTaraH Ke3fie XeprifikTi 3aHaap/sl Hemece epexenepai cakTaHbI3.

* 3abOpPOHEHO YTUNIZYBATW akyMyNAToOp Y BOTHI abo B rapsuii AyxoBL, CT1CKaTV abo po3pi3aTi akyMynaTop,
60 Taki 4ji MOXYTb NPU3BECTU A0 BUGYXY.

* He BukopyICTOBYITE Lieit NPOAYKT Mif uac rpo3u. [po3a Moxe NPK3BEeCTY 10 HECMPaBHOCTI BUPOBY Ta

36INBLUMTY PUSVIK YPAXEHHS ENEKTPUUHIM CTPYMOM.

3a60pOHEHO 3a/MLLIaTV aKyMyNATOP Y HaBKOMMLLHBbOMY CEPEOBMLLL 3 fyXe BUCOKOIO TEMMNEepaTyporo, Lo

MOXe CrPUUMHUTI BUGYX 860 BUTIK 3aMUCTON PIAMHI UK rasy.

3a60POHEHO 3aNMLLIATV aKyMYNATOP Y CEPENOBNLLI 3 HAA3BNUAIHO HU3BKUM aTMOCHEPHUM TVCKOM, LLIO

MOXe CrPUUMHUTY BUGYX 860 BUTIK 3aMUCTON PIAMHYA UK rasy.

TOAMHHUK | NOTO aKcecyapu MOXyTb MICTUTW APIGHI AeTani. TouMaiiTe rofuHHVK Noaani sig Aiten, Wwob

BOepert i Bif 33yXu1 Ta YHUKHYTU iHLUMX Hebe3nek abo NoLLKOAXeHb BUPOGY.

Byab nacka, HeraHo NPUMUHITL BUKOPUCTaHHSA NPOAYKTY Ta 3BEPHITLCS MO MeAUUHY [OMOMOrY, KO Ha

LINSHL LLKIPWY, WO KOHTAKTYE, 3'ABNSIOTECS 03HaKW MOUYEPBOHIHHS ab0 HaBPSKNOCTI.

BuikopucTaHHs GyHKLT LyMO3aryLLEHHs MOXe B/IVHYTU Ha Ballly yBary [0 HaBKONMLLHIX 3ByKiB

Ta curHanis Tpusoru. MepekoHaiiTecs, WO B1 NepebysacTe B He3neuHoMy cepefoBULLI, NePLL HixX

BVKOPUCTOBYBATM L0 yHKLIHO.

* === Llei cumBoN No3Havae Hanpyry NOCTIHOTO CTpyMy.



MoBiAOMIEHHS NPO rapaHTio

SIK KNieHT KoMNaHil Xiaomi B1 MOXeTe 3a NeBHVX 06CTaBMH CKOPVCTATVCA A0AATKOBYMM FrapaHTIaMU.

Komnaris Xiaomi nponoHye knieHTam [0AaTKOBI rapaHTiliHi NOCNYry, LU0 A0ONOBHIOKTE, ane He BUKoYaloTs
0608'A3KOBE rapaHTiiHe 06CNYroByBaHHS, NepeadadeHe Ha 3akoHoAaBUOMY piBHi. CTPOKM Ta yMoBu
rapaHTiiHOro 06C/yroByBaHHs, NepeadayeHi 3aKoHOaBCTBOM, PEMY/IOTLCS BIANOBIAHAMM 3aKOHaMU.
[Loknaary iHGopMaLliio NPo [oAATKOBE rapaHTiliHe 0BCNyroByBaHHs AMB. Ha odiLliiHoMy caiTi Xiaomi: https://
www.mi.com/global/support/warranty. KiLO Lie He 3a60POHEHO 3aKOHOM i SKLLIO KOMMaHis Xiaomi He obilana
iHLWe, nicnsnpoaaxHi nocnyru Gyne obMexeHo kpaiHolo abo perioHoM nepsicHoro npuadaHHs. 3rigHo 3
UMHHM 33KOHOABCTBOM MPO HaJaHHs rapaHTIliHUX NOCAYr CNOXMBayYaM KoMMaHis Xiaomi Mae npaso aiatn
Ha CBIll PO3CY/; PEMOHTYBATV NPOAYKT, 3aMiHIOBATW HOBMM ab0 BIALIKOAOBYBATM Oro BapTiCTb. fapaHTiliHe
06C/YroByBaHHs He MOLUMPIOETHCA Ha 3BUUAMHII eKCryaTaLiHWA 3HOC, POPC-MaXOPHI 06CTaBUHM,
HEeHanexHe BUKOPUCTaHH: abo NOLLKOLXEHHs Yepes HenbanicTb kopucTysaua. KoHTakTHa 0coba 3 NuTaHb
NICNANPOAAXHOro 06CyroByBaHHs Moxe 6yTu Gyab-AKol0 0COBOI0 3 aBTOPU30BaHOI CEPBICHOT Mepexi Xiaomi,
aBTOPV30BaHMM AMCTPUE TOTOPOM Xiaomi abo KIHLEBMM NOCTauanbHIKOM, KU NPOAAB MPOAYKT BaMm. Y pas
BUHUKHEHHS 3anyTaHb 3BepTaiTecs A0 BIANOBIAHOI 0COBK, Siky MOXe BKasaTh Xiaomi.

Ha npomyKkTu, ki He ByNo HaNeXHUM UMHOM IMNOPTOBAHO Ta/abo He ByNo HaNeXHM UMHOM BUPOGIEHO
KoMnaHieto Xiaomi Ta/abo He Gyno HanexHUM YMHOM NprabaHo B koMnaKii Xiaomi abo odilliiHoro npoaasLs
Xiaomi, Ui rapaHTii He NOLUMPIOKTLCA. 3MIAHO 3 UMHHIM 3aKOHOABCTBOM B MOXETE MaTi NPaBO Ha rapaHTii
Bif, HeOdiLLiHOro Po3apibHOro NPoAaBLs, fKV NPoAas NPoaykT. Tomy Xiaomi MPOMOoHye BaM 3BEPHYTUCS 4O
pO3apIBHOro NPOAABL, Y AKOro By NPAGanV NPOAYKT.

BigMoBa Big, BifNOBIAANBHOCTI. IMHOCTPALT NPOAYKTY, akcecyapis, iHTepdencie KopucTysaua Ta iHLLKX
eNeMeHTIB Y LIbOMY MOCIGHYIKY KOPUCTYBaUa € CXeMaTUUHUMK djarpaMamit iuwe Ans A0BIAKM, | BOHM

MOXYTb [eLlo BiAPIZHATUCS Bif GakTUUHOrO MpodykTy. Liei nociGHuk onybnikoaHo KoMnaHieo Xiaomi abo
KoMMaHieto B ekocucTemi Xiaomi. pykapcbki MOMUAKM Ta HETOUHA iHpopMaLyis B LibOMy NOCiBHUKY abo
MoB'A3aHNX foaaTKax i/abo 0bnaaHaHHI MoxyTb ByTu BUNpaBneHi 6e3 nonepeaHsLoro nosidoMneHHs. Mpo Taki
BUMPaBneHHs Byae BKa3zaHo B OCTaHHIM Bepcii NoCibHYKa.

Bupo6bHuk: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Aapeca: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
LLlo6 misHaTuca Ginblue, BiggiganTe cant www.mi.com

Bepcis nocibHuka kopucTtysava: V1.0



Nawigzywanie potaczenia z aplikacja

Rty
1. Zeskanuj kod QR, aby pobra¢ i zainstalowa¢ stuchawki Xiaomi w celu wtgczenia dodatkowych funkcji.
2. Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby potgczy¢ stuchawki.
Uwaga: Podczas procesu taczenia upewnij sig, ze funkcja Bluetooth w smartfonie jest wtgczona. Wiéz
stuchawki do etui tadujacego, otworz pokrywe i upewnij sig, ze smartfon znajduje sie w poblizu etui.
*Aplikacja Xiaomi Earbuds obstuguje telefony komérkowe z systemem Android 6.0 i nowszym oraz iOS 14.0 i
nowszym.
*Prosze zaktualizowac aplikacje do najnowszej wers;ji.
Dane techniczne

Nazwa: Wireless Earphones tacznosé bezprzewodowa: Bluetooth® 5.3
Model: M2349E1 Temperatura eksploatacji: od 0°C do 45°C
Gniazdo tadowania: Type-C Zasieg komunikacji bezprzewodowej:

Wejscie stuchawek: 5 V =2 100mA 10 m (w $rodowisku wolnym od przeszkdd)

Wejécie etui z funkcja tadowania: 5V Czestotliwos¢ pracy: od 2402 MHz do 2480 MHz
Wyjscie etui z funkcjg tadowania: 5 V Maksymalna moc nadawcza: <14 dBm (dla UE)
Obstugiwane systemy: Produkt ten obstuguje jedynie niektdre systemy Android lub iOS. Aby uzyska¢ wiecej
szczegotéw, odwiedz strong produktu na www.mi.com.
Uwaga: Z powodu witasciwosci sygnatu Bluetooth w gestym $rodowisku, w ktérym inferencja
elektromagnetyczna wynosi 2,4 GHz, moze wystapi¢ spontaniczne roztgczenie lub brak dzwigku.
Moc dostarczana przez tadowarke wynosi od [0.15] W, wymaganych przez urzadzenia radiowe, do [2] W w
celu uzyskania maksymalnej szybkosci tadowania.
ea Bluemoth@a Znak stowny Bluetooth® i logo sg zastrzezonymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy
Bluetooth SIG, Inc. i moga by¢ uzywane przez Xiaomi inc. na warunkach licencji. Pozostate
znaki i nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli.
Informacje dotyczace europejskiej dyrektywy WEEE
Wszystkie produkty oznaczone tym symbolem sg uznane za odpady sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE) i nie moga by¢ wyrzucane po zakonczeniu
okresu uzytkowania wraz z innymi odpadami. W celu ochrony zdrowia ludzi oraz $rodowiska
naturalnego nalezy przekazac zuzyty sprzet do wyznaczonego punktu utylizacji wyznaczonego
P67 instytucje rzadowe lub lokalne. Prawidtowe usunigcie zuzytego produktu pomaga w
zapobieganiu potencjalnym negatywnym skutkom oddziatywania na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzi. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w urzedzie lokalnym lub od instalatora.




Jjest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
nastepujacej stronie internetowej: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa
 Przed rozpoczeciem korzystania z niniejszego urzadzenia nalezy przeczyta¢ ponizsze zalecenia, ktére
pomogg zapewni¢ optymalne dziatanie urzgdzenia oraz unikng¢ niebezpiecznego uzytkowania lub j

c E Niniejszym firma Xiaomi Communications Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu M2349E1

niedozwolonych dziatan.
« Informacje o produkcie i 0znaczenia certyfikatéw znajduja sie na etui z funkcjg tadowania.
Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeni stuchu, nie uzywaj tego produktu przy duzym poziomie gto$nosci
przez dtugi czas.
Nie korzystaj ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdu i przestrzegaj stosowanych przepiséw
regionalnych lub krajowych.
Nalezy stosowac wytgcznie zasilacze zgodne z miejscowymi normami bezpieczeristwa lub certyfikowane i
dostarczane przez kwalifikowanych producentéw.
Nie demontuj, nie uderzaj, nie zgniataj ani nie wrzucaj produktu do ognia, gdyz moze to spowodowac
eksplozje.
Produkt wyposazony jest w baterig, ktérej nie mozna wyja¢ ani wymieni¢. Aby unikng¢ uszkodzenia baterii
lub produktu, nie nalezy jej demontowa¢ ani samodzielnie wymieniac. Bateria moze by¢ wymieniona
wytgcznie w autoryzowanym serwisie na ten sam typ. Wymiana baterii na niewtasciwy typ moze
spowodowac utrate zabezpieczenia (np. zapalenie sie, wybuch i wyciek elektrolitu powodujacego korozje).
Nie wyrzucaj baterii do $mieci, ktére maja trafi¢ na wysypisko. Podczas utylizacji baterii nalezy przestrzega¢
lokalnych przepiséw lub rozporzgdzen.
« Umieszczanie baterii w kominku lub gorgcym piekarniku oraz miazdzenie lub przecinanie baterii moze
doprowadzi¢ do eksplozji.
+ Nie uzywaj produktu w czasie burzy. Burza moze sprawic, ze produkt nie bedzie dziata¢ prawidtowo, a takze
zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
* Pozostawianie baterii w ekstremalnie wysokich temperaturach moze skutkowa¢ eksplozjg lub wyciekiem
tatwopalnych ptynéw lub gazéw.
Pozostawienie baterii w $rodowisku o bardzo niskim ci$nieniu powietrza moze skutkowac eksplozjg lub
wyciekiem tatwopalnych ptyndw lub gazéw.
« Stuchawki i ich akcesoria moga zawiera¢ drobne czgsci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.
« Jedli na obszarze kontaktu ze skérg pojawig sie oznaki zaczerwienienia i obrzeku, natychmiast przestari go
uzywac i zasiegnij pomocy medycznej.
* Wigczenie funkcji redukcji hatasu moze wptyna¢ na zdolnos$¢ rozpoznawania otaczajgcych dzwiekow i
alarméw. Przed uzyciem tej funkcji upewnij sie, ze otoczenie, w ktérym sie znajdujesz, jest bezpieczne.
== Symbol wskazuje napiecie DC.



Gwarancja

Uzytkownikowi jako klientowi firmy Xiaomi przystugujg w okreslonych okolicznosciach dodatkowe gwarancje.
Firma Xiaomi oferuje okreslone gwarancje konsumenckie, ktére stanowig uzupetnienie rekojmi przewidzianych
krajowym prawem konsumenckim, lecz ich nie zastepuja. Okres obowigzywania i warunki rekojmi sg okreslone
w odpowiednich przepisach lokalnych. Wigcej informacji na temat korzysci wynikajgcych z gwarancji
konsumenckiej mozna znalez¢ na oficjalnej stronie firmy Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty.
Ustugi posprzedazne ograniczaja sig do kraju lub regionu, w ktérym dokonano pierwotnego zakupu, chyba

ze obowigzujace prawo zabrania natozenia takiego ograniczenia lub firma Xiaomi ztozyta w tym zakresie inne
zobowigzanie. W ramach gwarancji konsumenckiej, w najszerszym dozwolonym przez prawo zakresie, firma
Xiaomi zobowigzuje sie wedtug wtasnego uznania naprawi¢ produkt, wymieni¢ go lub zwrdéci¢ jego koszt.
Normalne zuzycie, sita wyzsza, niewtasciwe uzywanie lub uszkodzenie spowodowane przez zaniedbanie
uzytkownika lub z jego winy nie s objete gwarancjg. Osobg kontaktowa w zakresie obstugi posprzedaznej
moze by¢ dowolna osoba w autoryzowanej sieci serwisowej Xiaomi, autoryzowany dystrybutor Xiaomi lub
ostateczny sprzedawca, ktéry sprzedat produkt uzytkownikowi. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac
sie z odpowiednig osobg wskazang przez firme Xiaomi.

Produkty, ktére nie zostaty sprowadzone i/lub nie zostaty wyprodukowane przez firme Xiaomi i/lub nie zostaty
nabyte od firmy Xiaomi lub oficjalnego sprzedawcy firmy Xiaomi, nie sa objete niniejszymi gwarancjami.
Zgodnie z obowigzujgcym prawem uzytkownikowi moga przystugiwac gwarancje udzielone przez
nieoficjalnego sprzedawce, ktéry sprzedat dany produkt. Dlatego firma Xiaomi zacheca do skontaktowania sie
ze sprzedawcg, u ktérego zakupiono produkt.

Oswi ie o i iedzi Sci: llustracje tego produktu, akcesoridw, interfejsu uzytkownika
oraz innych elementow przedstawwone w niniejszej Instrukcji obstugi stanowig rysunki schematyczne
zamieszczone tylko w celach referencyjnych i mogg nieznacznie réznic¢ sig od rzeczywistego produktu.
Niniejsza instrukcja obstugi jest publikowana przez Xiaomi lub przedsigbiorstwo nalezgce do ekosystemu
Xiaomi. Btedy typograficzne i niedoktadne informacje zawarte w niniejszej instrukcji lub powigzanych
programach i/lub sprzecie moga ulec zmianie bez powiadomienia. Takie zmiany zostang wskazane w
najnowszej wersji tej instrukcji obstugi.

Producent: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Wiecej informacji: www.mi.com

Wersja podrecznika uzytkownika: V 1.0



Verbinden maken met app

Siingal
1. Scan de QR-code om Xiaomi Earbuds te downloaden en te installeren voor meer functies.
2. Volg de instructies in de app om de oordopjes te verbinden.
Let op: Zorg ervoor dat Bluetooth is ingeschakeld op de smartphone tijdens het verbinden. Plaats de
oordopjes in de oplaadcase, open de case en zorg ervoor dat uw smartphone zich in de buurt van de case
bevindt.
*De Xiaomi Earbuds-app ondersteunt mobiele telefoons met Android 6.0 en hoger en iOS 14.0 en hoger.
*Upgrade de app naar de nieuwste versie.
Specificaties

Naam: Wireless Earphones Draadloze connectiviteit: Bluetooth® 5.3

Model: M2349E1 Bedrijfstemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Oplaadpoort: Type-C Draadloos bereik:

Ingang oordopje:5 V === 100mA 10 m (open ruimte zonder obstakels)

Ingang oplaadhoesje: 5 V === 500mA Bedrijfsfrequentie: 2402 MHz tot 2480 MHz
Uitgang oplaadhoesje:5 V === 200mA Maximaal zendvermogen: <14 dBm (voor de EU)

Compatibel met: dit product ondersteunt alleen bepaalde Android- of i0S-systemen. Kijk voor gedetailleerde
informatie op de productpagina op www.mi.com.
Opmerking: Vanwege de verbindingskenmerken van het Bluetooth-signaal kan er in dichte omgevingen met
2.4 GHz elektromagnetische signaalinterferenties af en toe geen verbinding of geen geluid zijn.
Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen min. [0.15] Watt, nodig voor de radio-apparatuur, en
max. [2] Watt liggen om de maximale oplaadsnelheid te kunnen bereiken.
® Het woordmerk en de logo's van Bluetooth® zijn geregistreerde handelsmerken van
9 BluetOOth Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van dergelijke merken door Xiaomi inc. gebeurt onder
licentie. Andere handelsmerken en handelsnamen zijn die van hun respectieve eigenaars.
AEEA-informatie
Alle producten met dit symbool behoren tot afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
(AEEA zoals in Richtlijn 2012/19/EU) en mogen niet worden vermengd met ongesorteerd
huishoudelijk afval. In plaats daarvan moet u de volksgezondheid en het milieu beschermen
door uw afgedankte apparatuur in te leveren bij een van de aangewezen inzamelpunten voor de
—— recycling van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur, ingericht door de overheid of
plaatselijke autoriteiten. Correcte verwijdering en recycling zal mogelijk negatieve gevolgen voor
het milieu en de algemene gezondheid helpen voorkomen. Neem contact op met de installateur
of uw plaatselijke autoriteiten voor meer informatie over de locaties en de voorwaarden van deze
inzamelpunten.



aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
Belangrijke veiligheidsinformatie
« Voordat u dit apparaat in gebruik neemt, leest u de volgende voorzorgsmaatregelen om voor optimale
prestaties van het apparaat te zorgen en gevaarlijke of ongeautoriseerde handelingen te voorkomen.
« Productgegevens en certificeringsmerken bevinden zich in het oplaadcase. j

c € Hierbij verklaart Xiaomi Communications Co., Ltd. dat de radioapparatuur type M2349E1 voldoet

Gebruik dit product niet gedurende langere tijd op een hoog volume om mogelijk gehoorverlies te

voorkomen.

« Gebruik de oordopjes niet tijdens het rijden, en houd u aan de relevante voorschriften in uw regio of land.

Gebruik alleen voedingsadapters die voldoen aan de plaatselijke veiligheidsnormen, of die gecertificeerd

en geleverd zijn door gekwalificeerde producenten.

« Demonteer, sla, verpletter het product niet en gooi het niet in vuur, omdat dit een explosie kan

veroorzaken.

Het product heeft een ingebouwde batterij die niet verwijderd of vervangen kan worden. Om schade aan

de batterij of het product te voorkomen, mag u de batterij niet zelf uit elkaar halen of wijzigen. De batterij

mag alleen vervangen worden door de erkende dienstverleners en deze moet vervangen worden door

hetzelfde type. Een batterij vervangen met een verkeerd type kan een veiligheidsvoorziening omzeilen (zoals

vlam vatten, explosie, lekken van bijtende elektrolyt). Plaats de batterij niet in afval dat wordt afgevoerd

naar afvalstortplaatsen. Bij het afvoeren van de batterij dient u zich te houden aan plaatselijke wet- en

regelgeving.

« Het weggooien van een batterij in vuur of een hete oven, of het mechanisch verpletteren of doorsnijden

van een batterij, wat kan leiden tot een explosie.

Gebruik dit product niet tijdens onweersbuien. Onweersbuien kunnen een storing in het product

veroorzaken en het risico op elektrische schokken verhogen.

« De batterij achterlaten in een extreem warme omgeving dat kan leiden tot een explosie of het lekken van
ontvlambare vloeistof of gas.

« Een batterij die wordt blootgesteld aan extreem lage luchtdruk dat kan leiden tot een explosie of het
lekken van ontvlambare vloeistof of gas.

« Deze oordopjes en hun accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd deze uit het bereik van

kinderen.

Stop onmiddellijk met het gebruik van het product en zoek medische hulp als het contactgebied op uw

huid tekenen begint te tonen van roodheid of zwelling.

« Als u geluidsonderdrukking inschakelt, kan dit gevolgen hebben voor uw bewustzijn van geluiden en

alarmen in uw omgeving. Zorg ervoor dat u zich in een veilige omgeving bevindt voordat u deze functie

gebruikt.

== Het symbool geeft gelijkspanning aan.



GARANTIEVERKLARING

Als klant van Xiaomi profiteert u onder bepaalde voorwaarden van aanvullende garantie. Xiaomi biedt
speciale garantievoordelen voor consumenten als aanvulling op, en niet in de plaats van, wettelijke garantie
waarin voorzien wordt in nationale consumentenwetgeving. De duur en de voorwaarden die verband
houden met juridische garanties worden bepaald in de toepasselijke lokale wetgeving. Raadpleeg voor
meer informatie over de garantievoordelen voor consumenten de officiéle website van Xiaomi https://www.
mi.com/global/support/warranty. Uitgezonderd zoals bij wetgeving verboden of anderszins beloofd door
Xiaomi is de klantenservice na verkoop beperkt tot het land of de regio waar de oorspronkelijke aankoop
heeft plaatsgevonden. Onder de consumentengarantie, voor zover maximaal wettelijk is toegestaan, biedt
Xiaomi naar eigen inzicht reparatie, vervanging of terugbetaling van uw product. Normale slijtage, overmacht,
onjuist gebruik of schade die is veroorzaakt door nalatigheid of schuld van de gebruiker vallen niet onder de
garantie. De contactpersoon voor klantenservice na verkoop mag iedere persoon zijn die deel uitmaakt van
het erkende servicenetwerk van Xiaomi, erkende distributeurs van Xiaomi of de eindverkoper die producten
aan u heeft verkocht. Indien u twijfels hebt, neemt u contact op met de door Xiaomi aangewezen persoon.

Producten die niet naar behoren zijn ingevoerd en/of die niet naar behoren zijn geproduceerd door Xiaomi
en/of niet naar behoren zijn verkregen van Xiaomi of een officiéle wederverkoper van Xiaomi, vallen niet
onder deze garanties. Volgens de toepasbare wet haalt u mogelijk voordeel uit garanties van de niet-officiéle
verkoper die het product heeft verkocht. Xiaomi vraagt u daarom contact op te nemen met de verkoper van
wie u het product hebt gekocht.

Disclaimer: De afbeeldingen van het product, accessoires, gebruikersinterfaces en andere elementen

in deze gebruikershandleiding zijn schematische diagrammen ter referentie en kunnen afwijken van het
werkelijke product. Deze handleiding is gepubliceerd door Xiaomi of een onderneming in het ecosysteem van
Xiaomi. Typografische fouten en onjuiste informatie in deze handleiding of de bijbehorende programma's en/
of Apparatuur kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Dergelijke wijzigingen zullen in
de nieuwste versie van de handleiding worden vermeld.

Geproduceerd door: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Adres: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Ga voor meer informatie naar www.mi.com

Versie gebruikershandleiding: V1.0



Pfipojeni k aplikaci

Siingal
1. Naskenujte QR kéd, stahnéte si a nainstalujte aplikaci Xiaomi Earbuds pro aktivaci dalsich funkci.
2. Postupujte podle pokynti v aplikaci pro pripojeni $punt(i do usi.
Poznamka: Béhem procesu pripojeni se ujistéte, ze je Bluetooth ve vasem smartphonu aktivni. Vlozte Spunty
do usi zpét do nabijeciho pouzdra, otevrete viko a ujistéte se, ze je vas smartphone pobliz pouzdra.
*Xiaomi Earbuds aplikace podporuje mobilni telefony s Androidem 6.0 a vy33im a iOS 14.0 a vy3s$im.
*Prosim, aktualizujte aplikaci na nejnovéjsi verzi.

Specifikace

Produkt: Wireless Earphones Bezdratova konektivita: Bluetooth® 5.3
Model: M2349E1 Provozni teplota: 0°C do 45°C

Nabfjeci port: Typ-C Dosah bezdrétového signélu:

Vstup $puntt do usi: 5 V ==2100mA 10 m (otevreny prostor bez prekazek)
Vstup nabfjeciho pouzdra: 5 V === 500mA Provozni frekvence: 2402MHz do 2480MHz
Vystup nabijeciho pouzdra: 5 V === 200mA Maximalni vysilaci vykon: <14 dBm (pro EU)

Kompatibilita: Tento produkt podporuje jen urcité systémy Android nebo iOS. Pro podrobné informace
navstivte produktovou stranku na www.mi.com.
Poznamka: Kvili charakteristikam Bluetooth signalu muze dojit v husté osidlenych oblastech s rusenim
elektromagnetického signélu 2.4 GHz k pfileZitostnému preruseni spojeni nebo k zaniku zvuku.
Napajeni poskytované nabijeckou by mélo byt mezi minimalnim [0.15] wattem, ktery je vyZadovan radiovym
zafizenim, a maximalnim [2] wattem, aby bylo dosazeno maximalni rychlosti nabijent.
® Bluetooth® a prislusna loga jsou registrované obchodni znamky viastnéné spolegnosti
8 Bluetooth™ eietooth SiG, inc. a veskeré pouZiti téchto zndmek spolecnosti Xiaomi Inc. podiéhé licenci.
Jiné obchodni zndmky a obchodni znagky patfi prislusnym viastnikam.
Informace o likvidaci a recyklaci OEEZ
Vsechny vyrobky oznacené timto symbolem jsou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni, ktera by
nemeéla byt misena s netfidénym domovnim odpadem. Misto toho byste méli chrénit lidské zdravi
a zivotni prostfedi odevzdanim zafizenf na sbérném misté, které je uréeno k recyklaci odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizeni a stanoveno vlddou nebo mistnimi Urady. Spravna likvidace a
recyklace pomohou zabrénit potencialnim negativnim dopaddim na Zivotnf prostfedi a lidské zdravi.
Vice informacf o umisténi a podminkéch téchto sbérnych mist se dozvite od montazniho technika
nebo mistnich radd.
Spole¢nost Xiaomi Communications Co., Ltd. timto prohladuje, Ze rédiové zafizeni typu M2349E1 je v
c € souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasleduijici
internetové adrese: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html
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Preventivni opatieni

« Pred pouZzitim a ovladanim tohoto zafizeni si pozorné prectéte nasledujici opatieni, aby bylo zajisténo
optimalni fungovani zafizeni a aby se predeslo nebezpe¢nému pouzivani nebo neopravnénym operacim.

« Informace o produktu a certifikatni znacky se nachazi na nabijecim pouzdre.

* Aby se predeslo moZnému poskozeni sluchu, nepouzivejte tento produkt pri vysoké hlasitosti po @
dlouhou dobu.

« Bezdratova Spunty do usi nepouZivejte béhem fizeni a dodrzujte prislusné predpisy ve vasi oblasti nebo
zemi.

« Pouzivejte pouze nabijeci adaptéry, které odpovidaji mistnim bezpecnostnim normam nebo jsou

certifikované a dodavané kvalifikovanymi vyrobci.

Neni povoleno rozebirat, udefit, rozdrtit nebo hazet Bezdratova Spunty do udi do ohné, mlze to zpUsobit

vybuch.

« Tento produkt obsahuje vestavénou baterii, kterd nemudze byt odstranéna nebo vyménéna. Aby nedoslo

k poskozeni baterie nebo produktu, nevkladejte ani neupravujte baterii sami. Baterii mohou vyménit

pouze autorizované servisni strediska a musi byt vyménéna za stejny typ. PouZiti jiného typu baterie méze

znefunkénit ochranna opateni (jako je pozér, vybuch a Unik korozivniho elektrolytu). Nevhazujte baterii do

odpadu, ktery je urcen pro skladky. Pri likvidaci baterie dodrZujte mistni zakony a predpisy.

Vhozeni baterie do ohné nebo do rozpélené trouby, pfipadné mechanické poskozovani nebo rezani baterie,

které by mohlo vést k vybuchu.

* Nepouzivejte tento produkt béhem boufek. Bourky mohou zplsobit poruchy produktu a zvysit riziko

elektrického Urazu.

Ponechani baterie v prostredi s extrémné vysokou teplotou mize vést k vybuchu nebo Uniku hoflavé

kapaliny ¢i plynu.

Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu méze vést k vybuchu nebo Uniku hoFlavé kapaliny i

plynu.

Tyto bezdratové Spunty do udi a jejich prislusenstvi mohou obsahovat malé dily. Uchovévejte je mimo dosah

deti.

« Prestarite produkt okamzité pouzivat a vyhledejte [ékar'skou pomoc, pokud se na misté kontaktu s pokozkou
objevi zndmky zarudnuti nebo otoku.

« Aktivace funkce potlaceni hluku mize ovlivnit vasi schopnost vnimat okolni zvuky a alarmy. Pfed pouzitim
této funkce se ujistéte, Ze se nachazite v bezpecném prostredi.

* == Symbol oznacuje stejnosmérné napéti.

Upozornéni k zaruce

Jako uzivatel produktti Xiaomi mate za urcitych podminek narok na dodate¢né zaruky. Spole¢nost Xiaomi

nabizi specifické spotrebitelské zaruky v réamci vyhod poskytovanych jako doplnék k zakonnym zarukam

poskytovanym na zakladé zakona o ochrané spotiebiteld platného ve vasi zemi, nikoli namisto téchto zaruk.

Doba platnosti a podminky tykajici se zakonnych zéruk jsou uvedeny v prislusnych mistnich zékonech. Dalsf

informace o vyhodach spotfebitelskych zéruk naleznete na oficidlnich webovych strénkéach spole¢nosti

Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. S vyjimkou pfipadu, kdy to zakazuji zékony nebo jinak

prislibila spole¢nost Xiaomi, jsou poprodejni sluzby omezeny na zemi nebo region ptivodniho nakupu. V rdmci
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spotiebitelské zaruky a v maximalnim rozsahu povoleném zakonem spole¢nost Xiaomi dle svého uvazeni
opravi nebo vyméni vas produkt, pripadné vam vrati zpét castku, kterd za néj byla zaplacena. Na béZnou
miru opotfebent, zasah vy$si moci, zneuziti nebo poskozeni zplisobené nedbalosti nebo chybou uZivatele se
zaruka nevztahuje. Kontaktni osobou pro poprodejni servis miize byt jakakoli osoba v autorizované servisni siti
spole¢nosti Xiaomi, autorizovani distributofi spole¢nosti Xiaomi nebo kone¢ny prodejce, ktery vém produkty
prodal. V pfipadé pochybnosti kontaktujte pfislusnou osobu, kterou spole¢nost Xiaomi urcila.

Soucasné zéruky se nevztahuji na Hongkong a Tchaj-wan.

Na vyrobky, které nebyly fadné dovezeny a/nebo nebyly fadné vyrobeny spole¢nosti Xiaomi a/nebo nebyly
fadné pofizeny od spole¢nosti Xiaomi nebo oficialnino prodejce produktti Xiaomi, se stavajici zaruky
nevztahuji. Na zakladé platnych zékont muzZete ziskat zaruky od neoficialniho prodejce, ktery produkt prodal.
Spole¢nost Xiaomi vas proto vyzyva, abyste kontaktovali prodejce, od kterého jste vyrobek zakoupili.

Vylouéeni odpovédnosti:

Vyobrazeni produktu, pfisludenstvi, uzivatelskych rozhrani a dalsich prvkd v uzivatelské piruéce jsou pouze
orienta¢ni schémata a mohou se mirné lisit od skute¢ného produktu. Tuto pFiru¢ku vydala spole¢nost Xiaomi
nebo podnik v ekosystému spole¢nosti Xiaomi. Typografické chyby a nepresné informace v této priruc¢ce nebo
v souvisejicich programech a/nebo zafizenich se mohou zménit bez predchoziho upozornéni. Takové zmény
budou uvedeny v nejnovéjsi verzi prirucky.

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085

Dalsi informace naleznete na webovych strankach www.mi.com
UzZivatelska pfirucka Verze: V1.0
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Terhubung dengan Aplikasi

Rty
1. Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal Xiaomi Earbuds untuk mengaktifkan lebih banyak fitur.
2. lkuti petunjuk pada aplikasi untuk menghubungkan earbud.
Catatan: Selama proses koneksi, pastikan Bluetooth smartphone diaktifkan. Masukkan earbud ke boks pengisi
daya, buka penutup, dan letakkan smartphone di dekatnya.
*Aplikasi Xiaomi earbuds mendukung ponsel dengan Android 6.0 ke atas dan iOS 14.0 ke atas.
*Harap tingkatkan aplikasi ke versi terbaru.

Spesifikasi

Produk: Wireless Earphones Konektivitas Nirkabel: Bluetooth® 5.3
Model: M2349E1 Suhu Operasi: 0° C sampai 45° C

Port Pengisian Daya: Tipe-C Jangkauan Nirkabel:

Earbud Masukan: 5 V ==2100mA 10 m (di lingkungan bebas penghalang)

Casing Pengisi Daya Masukan: 5 Frekuensi Operasi: 2402MHz hingga 2480MHz
Casing Pengisi Daya Keluaran: 5V = Daya Transmit Maksimum: <14 dBm (untuk UE)
Produk ini hanya mendukung sistem Android atau iOS tertentu. Untuk informasi lebih detail, buka halaman
produk di www.mi.com.
Catatan: Karena karakteristik koneksi sinyal Bluetooth, dalam lingkungan padat dengan interferensi sinyal
elektromagnet 2.4 Ghz, koneksi kadang terputus atau suara hilang.
ea BIuetooth@ Tanda kata dan logo Bluetooth® adalah merek dagang terdaftar yang dimiliki oleh
Bluetooth SIG, Inc. dan segala penggunaan merek tersebut oleh Xiaomi Inc. adalah
berdasarkan lisensi. Merek dagang dan nama dagang lainnya adalah milik masing-masing
pemiliknya.
Informasi Pembuangan dan Daur Ulang WEEE
Semua produk yang disertai simbol ini adalah limbah peralatan elektrik dan elektronik sehingga
tidak boleh dicampur dengan limbah rumah tangga yang tidak disortir. Oleh karena itu, Anda harus
melindungi kesehatan manusia dan lingkungan dengan menyerahkan limbah peralatan Anda ke titik
pengumpulan yang ditunjuk untuk daur ulang limbah peralatan elektrik dan elektronik, ditentukan
oleh pemerintah atau otoritas setempat. Proses pembuangan dan daur ulang yang benar akan
membantu mencegah potensi konsekuensi negatif terhadap kesehatan manusia dan lingkungan.
Hubungi pemasang atau otoritas setempat untuk mendapatkan informasi lebih lanjut tentang lokasi
serta syarat dan ketentuan titik pengumpulan tersebut.

sesuai dengan Arahan 2014/53/EU. Teks lengkap deklarasi kesesuaian Uni Eropa tersedia di alamat

c € Dengan ini, Xiaomi Communications Co., Ltd. menyatakan bahwa jenis peralatan radio M2349E1
internet berikut: http://www.mi.com/global/service/support/declaration.ntml
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Tindakan Pencegahan

« Sebelum menggunakan dan mengoperasikan perangkat ini, baca tindakan pencegahan berikut untuk

memastikan kinerja perangkat optimal dan hindari penggunaan yang berbahaya atau pengoperasian

yang tidak diotorisasi.

Informasi produk dan tanda sertifikasi dapat ditemukan pada Dudukan Pengisian Daya.

Untuk mencegah gangguan pendengaran, jangan menggunakan volume tinggi dalam waktu yang lama.

Jangan menggunakan earbud saat mengemudi. Patuhi semua peraturan yang berlaku di kawasan atau

negara Anda.

* Hanya gunakan adaptor daya yang mematuhi standar keselamatan setempat atau disertifikasi dan
diproduksi oleh produsen yang berkualifikasi.

« Jangan membongkar, memukul, meremukkan, atau membuang produk ke dalam api, karena dapat
menyebabkan ledakan

« Baterai polimer litium di dalam band ini tidak dapat dilepas. Untuk menghindari kerusakan pada baterai
atau band, jangan mengganti baterai sendiri. Menggunakan baterai dengan tipe yang tidak tepat berisiko
menyebabkan ledakan. Jangan buang baterai bekas bersama dengan sampah rumah tangga. Buang band
dan baterai bekas sesuai dengan hukum dan peraturan setempat.

« Pembuangan baterai ke dalam api atau oven panas maupun penghancuran ataupun pemotongan baterai

secara mekanis yang dapat menyebabkan ledakan.

Jangan menggunakan produk selama hujan petir. Hujan badai dapat mengganggu fungsi produk dan

meningkatkan risiko tersengat listrik.

Meninggalkan baterai di lingkungan dengan suhu sekitar sangat tinggi yang dapat menyebabkan ledakan

atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

* Baterai yang berada di lingkungan dengan tekanan udara sangat rendah yang dapat menyebabkan ledakan
atau kebocoran cairan maupun gas yang mudah terbakar.

* Produk ini bukan mainan dan berisi komponen berukuran kecil. Jauhkan dari jangkauan anak-anak.

* Segera hentikan penggunaan produk dan mintalah bantuan medis apabila area kontak di kulit Anda
menunjukkan gejala kemerahan atau bengkak.

* Mengaktifkan peredam bising dapat memengaruhi kesadaran Anda akan suara dan alarm di sekitar.
Pastikan Anda berada di lingkungan yang aman sebelum menggunakan fungsi ini.

« === Simbol menunjukkan tegangan DC.

Pemberitahuan Jaminan

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu.

Xiaomi menawarkan manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan

tidak menggantikan, garansi sah apa pun yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda.

Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan oleh hukum setempat masing-masing. Untuk

mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen, silakan lihat situs web resmi Xiaomi

https://www.mi.com/global/support/warranty. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin oleh Xiaomi, layanan

purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi

konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang

pembelian produk Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar,
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penyalahgunaan, atau kerusakan yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan pengguna tidak dijamin.
Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi Xiaomi,
distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk kepada Anda. Jika ragu, silakan hubungi
orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara
sewajarnya dari Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini.
Sesuai dengan hukum yang berlaku, Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang
menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli
produk.

Penafian: llustrasi produk, aksesori, antarmuka pengguna, dan elemen lain dalam Petunjuk Penggunaan

ini adalah diagram skematik sebagai rujukan saja, dan mungkin sedikit berbeda dari produk sebenarnya.
Petunjuk penggunaan ini diterbitkan oleh Xiaomi atau perusahaan di dalam ekosistem Xiaomi. Salah ketik dan
ketidakakuratan informasi di dalam petunjuk penggunaan ini atau program dan/atau peralatan terkait dapat
diubah tanpa pemberitahuan sebelumnya. Perubahan tersebut akan disebutkan dalam petunjuk penggunaan
versi terbaru.

Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, China, 100085
Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

One Pacific Place Suite 9-H,I,J K JI. Jenderal Sudirman Kav.52-53 Lot 3&5, Jakarta Selatan 12190, Indonesia
Dibuat di Tiongko

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com

Versi Panduan Pengguna: V1.0
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V1.0

QR KOfbIH CKaHEPNEHI3 XSHE 3NEKTPOH/bIK, HYCKAYbIKTb! KOPIH3.
Elektronik kilavuzu goruntilemek icin QR kodunu tarayin.
2apwote Tov kwdikd QR yia va Beite To NAEKTPOVIKS EYXELPIBLO.
Szkennelje be a QR-kddot az elektronikus kézikonyv megtekintéséhez.
Skenirajte QR kod da biste vidjeli elektroni¢ki prirucnik.
Nuskaitykite QR koda, kad pamatytuméte elektroninj vadova.
CkaHvpanTe QR kofa, 3a Aa BUAWTE eNeKTPOHHAaTa PbKOBOACTBO.

CkeHvipajTe QR koa ia BuUCTe Mperneaanit enekTpoHcKM ynyTcTso.
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